“AZORBAYCAN” QOZETI XIII cild

Ay L o Bt

ale e | J o
i dplgt =N -
vl AL A

J_.f‘,_..-f.'ﬁx-"r‘:"
il ed sl e A AT
i ?

e

B ol e [ a P e e i e e

e ARt i e - | e = 4 e £ B B T

o il it d e, e e

TR o=ty

e ¥
Ry

Rl piye B pel) s | BF T -t - rim
e
B i P G e - - f
st Rl gy e % | a i E
e ¥, - i —
b b i -

i e
e bt e cab
TR PR e T

I i il sl

st P =
= |  nil——

“Azarbaycan” qazetinin 294-cii né6mrasinin 1-ci sahifasi
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XIII cild “AZORBAYCAN” QOZETI

Bazar ertasi, 13 oktyabr 1919-cu il, n6mra 294

AZORBAYCAN

Gilindalik siyasi, ictimai, adabi, igtisadi tiirk gazetasidir

ikinci saneyi-davamiyyasi. Diiganba, 18 maharramiil-haram sana 1338. 13 tasrini-avval 1919 sana.

Tiirk va islamhga miifid magalalara sahifalarimiz agiqdir. Darc olunmayan 6vraq iads edilmaz. Darc edilan maqalatin miikafatini
idara tayin edir. Mahalli-idara: Baki, Vorontsovski va Qubernski kii¢alarin kiinciinda 4 nomrali evda “Azarbaycan” idarasi. Tele-
fon némra 39-60. Tok niisxasi 2 manat 50 q.

Abuna garaiti: Qeyri gaharlar tgiin 1 aylig1 70 rubls, 2 ayligi 130 rubls, 3 ayhigi 180 rubla. Baki tigiin 1 ayligi 60 rubls,

2 ayhgi 110 rubls, 3 ayhig1 150 rubla. Abuna saraiti ancag hamin sana yanvar ayinin 1-nadak heasb olunur.

Elan fiat: birinci sahifada satri 8 rubla, axirinci sahifada satri 6 rubla, itan seylar va yer axtaranlar tgiin 4 rubla axirina sahifadas,
6 rubla birinci sahifada.

SIRK “MODERN” QiSMIi-RaSMI
Dusanba gunu oktyabrin 13-ndas [ROSMI HiSSO]
1919-cu ilde taze galon artist va
artistkalarin qastrolu olacaqdir. Mashur Baki Miistahkam Dairasi harbi gene-
sportsmen Pyotr Nikolayevi¢ Yelizarov  ral-qubernatorundan
tarafindan mikammal suratda taskil 8 tasrini-avval [oktyabr] 1919
edilmis Fransa gilas mibarizasinin Bununla iimum Baki istehkamat Dai-

mabadi.

Bu giin 3 cift pahlavan miibarizs edir.
iki mashur pahlavanlarin  azmkar
mubarizasi. 3 min manat mukafat.

1-nci: Qara Maska — Boqatiryov.

2-nci: Zakoroyko — Starosvili.

3-nci: Makarov — Kregitov.

Pahlavanlarin gixisi va miibarizanin
baslanmasi saat 11-in yarisinda. Tamasa
baslanacaq 8-ds, qurtaracaq 12-da. M-
bariza Yelizarovun tahti-nazaratinda [na-
zarati altinda)] olacaqdir.

Elan: Caharsanba giinii oktyabrin 15-
ndan mashur komiklar Sviqo gardasla-
rinin benefisi olacagq.

rasi ahalisina tasrini-avvalin 10-dan eti-
baran Baki gqradonacalstvasi dairasindan
harbi tayyaragilar tarafindan Azarbay-
can Cliimhuriyyatinin harbi idarasina mi-
tasllig [maxsus] tayyaralarla talim ugus-
lari olacagini elam ediram [bildiriram].
Baki Miistahkam Dairasi
general-qubernatoru
general-mayor Tlexas

NABEMOVSUM SEVINCLOR

Bolseviklarin maglubiyyati va denikin-

cilarin muvaffaqiyyatlari “Vahid Rusiya”-

ELAN cilari sadligindan sillag atacaq daracada

1919 sana oktyabrin 13-{ bazarerta-  sevindirmakdadir. Bu geyri-tabii va nabe-

si giinl glindliz saat 11-da Azarbaycan  movsUm [vaxtsiz] sevinclari sezmak lglin

Maclisi-Mabusan iclasi olacagi elan olu-  “Vahid Rusiya”cilarin “Qolos Rossii”, “Russ-

nur. ki den” va sair bu kimi gqazetalarini oxu-
T7-278  magq lazimdir.
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Zannimizca, “Vahid Rusiya”cilarin bu
sevinclari hala ki, nabemdvsiimdiir. Clin-
ki avvala, bolseviklar tamamila maglub
olmamisdirlar. Moskva, Petrograd kimi
boéylk markazlar onlarin alindadir. 9la-
va, bolseviklarin quvvati taleyi-harbin
|Gtf va marhamatindan bilkilliys [tama-
mila] mayus va nalimid olmaq qadar zaif
deyildir. Yeni elan edilmis févgalada so-
farbarliyin bolseviklar qlivvatini ne¢a gat
artiracagl va binaanileyh [ona géra], mi-
bariza uzun middat imtidad [davam] eda-
cayi stibhasizdir. Bu uzun middat asna-
sinda daxi harb vaziyyatini dayisa bils-
cok fovgalada va geyri-miintazar [gozle-
nilmaz] hadisalar viiqusu [bas vermasi]
mimkiinat gabilindandir.

Bundan alavs, bolseviklar tamamils
maglub va mahv edildikdan sonra daxi
“Vahid Rusiya”cilarin da tarzi-idarayas aid
bir cox masalalar lizarinds 6z aralarinda
daxi miinaqisa ve minazialari [mibahi-
salari] va hatta miisadimalari [togqusma-
lari] gaviyyan mohtamaldir [glivvatli ehti-
maldir]. Clinki “Vahid Rusiya”cilar icinda
bolseviklari yixmaqg amal [niyyat] va qa-
yoasi ila bir-birlarina mizahirat [kémak]
goOstaranlar bolseviklardan, bir az sag
olan sosialistlarden déonmiis an gati va
muannid [inadkar] monarxistlara varin-
caya qadar maslaki-siyasica [siyasi maslak
baximindan] rangarang va alvandirlar. Bu
muxtalif maslakli adamlarin ittihad [bir-
lik] @saslari daimi deyildir. O asas, bolse-
viklari yixmaqg magqgsadidir. Bu maqgsad
hasil oldugdan sonra asas yixilacaq va
lizarinda qurulmus olan mivaqgati itti-
had [birlik] puc olub nifag va ziddiyyat-
lara miibaddal olmagla [cevrilmakla], bas-
ga miibarizalara meydan acilacaqdir.

Boyle miulahizalar sardindan [irali sir-
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makdan] magsadimiz, tabii, bolseviklara
yanmag, onlara tarafdar goriilmak deyil-
dir. Bolsevikliya dair mlinasibatimizin na
yolda oldugu askardir. Madani Yevropa-
ca gabula kegmayan va miitamaddin [ma-
dani] millatlar arasinda intisar tapa [yayi-
la] bilmayan bu Usuli-idaranin va bu ta-
rigatin, basariyyat taraqqisi yolunda sa-
yani-etina [diggats layiq] va shamiyyatli
bir sey olmadigini mitamaddin millatla-
rin boyla bir manfi minasibatindan an-
lamagq olar.

dlava, rus xalqinin, falakatlardan qur-
tarmaq lzra muvaffaqgiyystler gazan-
magq sevinclarina, bir millatin xilas ndg-
teyi-nazarindan, biz da sarik ola bilardik.

Fagat, heyhat! Bizi bu sadliga va se-
vinclara bigana edan va hatta acindiran
bir sey var ki, o da “Vahid Rusiya”cilarin
dogrudan-dogruya dismanlari olan bol-
seviklara qarsi zahrxandaliyindan [isteh-
zalarindan] alava, elani-istiglal etmis mil-
Iatlara aid masxaraciliyidir.

Demali, “Vahid Rusiya”cilarin bu mi-
barizasi falakatlarina sabab olan bolse-
viklardan alava, Rusiyadan ayrilmis mil-
Iatlora daxi dolayisile aiddir. Bu, bizim
kimi elani-istiglal etmis olan millatlari ha-
dalamakdir. “Siz da vaxtiniza hazir olun”
demakdir.

Lakin “Vahid Rusiya”gilar boyik bir za-
lalat [diiz yoldan ¢ixma, sapqinliq] iginda-
dirlar. Alamsimul [bitiun dinyani ahata
edan] miiharibanin naticasi olaraqg meyda-
na atilmis olan “azadliq”, “millatlar azad-
hg1” mafkuralarinin taninandaz [cingiltili]
sliarlarini havaleyi-sam’i-etibar etmak
[esitmak, diggata almaq] istamayirlar. Ca-
hanniimun [global] miihariba Rusiya tglin
mivaqqgati bir bolseviklik tératdiss, ba-
sariyyat va insaniyyat Ucln azadhq fik-
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rini yaratdi. Bolsevikliyi gabul etmayan
mitamaddin alem bu ali fikri gabul edar.
Xirda millatlarin istiglalini gabul va tas-
dig etmak “Vahid Rusiya”cilarin za’min-
co [gliman etdiyi kimi], Rusiyanin torpagi-
ni parcalamagq deyildir, balka rus istib-
dadinin, rus imperializminin panceyi-gad-
daranasi altinda asrlarca asir olan mil-
latlarin istixlasidir [xilasidir]. Bu fikrin bo-
yuk bir miizahirat [dastak] gbracayina va
bilaxira [natica etibarila] abadi bir galaba
¢alacagina biz aminiz. “Vahid Rusiya”-
cilarin masxarasi, zahrxandaliyi axirda
Ozlarina gayidib, giiliinc va hagarata la-
yig yalniz 6zlari olacaqdirlar.

“Vahid Rusiya”cilar dirist bilmali-
dirlar ki, camaati ikrah etmis va 6zlari da
ruhdan diismus olan bolseviklarla mu-
hariba etmak va muvaffaqgiyyatlar qa-
zanmaq mimkindur. Lakin ruhlari yik-
sak, azmlari gavi [gicli], mafkuralari ali
oldugunu dark edan azad millatlarla mi-
barizaya girmak, yani hagqgi nahaqqa ver-
mak imkan xaricinda xam bir xayaldir.

Hacibayli Uzeyir

TELEQRAF X9BORLORI

(Azarbaycan radio mévqifi
tarafindan alinmisdir)

(Bolsevik xabarlari)

ingilis asakirinin vdati

Beloostrov - Londondan teleqrafla xa-
bar verirlar ki, Arxangelsk va Murmanda
olan 1700 ingilis zabitan va asakirini ha-
mil [zabitlarini va asgarlarini dasiyan] U¢ ga-
mi Lervika viirud etmisdir [galmisdir].
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Kolgakin arxasinda kim durur?

Beloostrov - “Tayms” qazetasi miixa-
biri Sarq cabhasi arkani-harbindan [harbi
gerargahindan] telegraf etmis ki, Coma-
hiri-Muttafiga [Birlasmis Statlar] Kolgak
ordusu lglin lavazimati-harbiyya [harbi
lsvazimat] vermayi daréhda etmisdir [6h-
dasina goéturmusdir]. Kolgaka hamginin
maddi mlavinatda da bulunacaqglardir.

Haazenin yaralanmasi

Nauen - Haazeya sui-gasd edilarak
ylngul suratda yaralanmisdir. Haaze mil-
li ictimada [yigincagda] Rusiya Simal-garb
hékumatinin Berlinda olan niimayanda-
lari faaliyyati hagqinda bayanat vermak
va mazkur [deyilan] nimayandalarin bir
tarafdan Kolgak, Denikin ila va digar ta-
rofdan Almaniya hokumati ila alagadas
olmasini vasaiq ila [sanadlarla] isbat et-
mak istayirdi. Mustaqillar Haazeya sui-
gasd edilmasinin sababini bu masalada
gorirlar.

Dutov ordusu

Saratov - Orsk dairasindan bizim ta-
rofa farar edanlarin ravayatina nazaran,
Dutov ordusu iginda intizamsizlig hokm-
farma olmadadir [hékm siirmakdadir]. 9s-
garlarin farar etmasindan dolayl koman-
da heyati tzarlarindan masuliyyati-atiy-
yanin [galacakdaki masuliyyatin] goturul-
masini mitazammin [nazards tutan] bir
rapor Dutova vermisdir. Dutov kalmuk,
osetin va ¢arkazlardan kdmak veracayini
vad etmisdir.

Harbi amaliyyat

Simal cabhasi - Puaskon dairasinda
mivaffagiyyatli hicumumuz davam et-
madadir.
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Qarb cabhasi - Luga dairasinda Luqa-
nin 25 farsex masafasinda qiteatimiz
[harbi hissalarimiz] miihariba edir.

Canub cabhasi - Qluxov istigamatin-
da hiicum edan giteatimiz mitsaddid
garyalar [coxsayh kandlar] isgal etmislar-
dir. Kursk istigamatinda gitaatimiz m-
hariba ils bir gag garya zabt etmislardir.
Krevninin garbi-simalinda siddatli miha-
ribalardan sonra gitaatimiz geri ¢akilma-
ya macbur edilmis, miihariba asnasinda
30 asir, 1 top va mitralyozlar ganimati-
miz olmusdur. Maloarxangelsk istigama-
tinda giteatimiz miitaadid garyalar isgal
etmislardir.

SULH STRAFINDA

Sultanin igamatgahi

Atinada [Afinada] ¢ixan “Esbre” qaze-
tasinin yazdigina gora, Mittafiglar sul-
tanin istanbulda galmasina razi olmus-
lardir.

Tiirkiya ila siilh aqdi

“Istanbul” gazetasinin verdiyi xabar-
lara gora, Turkiys ile Mittafiglar arasin-
da siilh aqdi [imzalanmasi] Londrada vi-
qu bulacaqdir [bas tutacaq). Siyasi daira-
larda danisildigina gora, Amerika Tiirkiya
mandatini gabul etmayacakdir.

DAGISTANDA QiYAM

Dagistan niimayandalari general
Harbord hiizurunda

5 tosrini-avval [oktyabr] axsam saat 5-
da Dagistan nimayandalari B. Mallagi-
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xan va Omar bay Heydarov general Har-
bord tarafindan gabul edilmislardi. B.
Mallagi-xan generali Qafgaziyaya viirudu
[galisi] miunasibatila tabrik edarak de-
misdir ki:

“Qafqaziya climhuriyyatloari ila birlik-
da Dagistan xalqi da sizin faaliyyatiniza
va xirda millatlar miigaddaratini hall et-
mak ligtin 6vzani mahallinda [vaziyyati ye-
rinda] 6yranmak kimi Diivali-miiazzama-
nin igdamatina [Béyiik déviatlarin tasab-
biisiina] timidli nazarla baxirlar”

General Harbord tabrika cavab vera-
rok sdylamisdir ki:

“Man Parisda olarkan Siilh Konfran-
sinda Dagistan niimayandalari ila mam-
nuniyyatla tanis olmusdum.”

Sonra Dagistan niimayandalari hadi-
satin mururi-carayani [hadisalarin inkisafi]
ila general asina edib, Denikin istibda-
dina qgarsi galxan axirinci giyam haqqin-
da mifassal bayanatda bulunmuslardir.

Uzun miisahiba xilasasinda general
Harbord, nimayandalari mitmain [arxa-
yin] etmisdir ki, 6vdat etdikda [qayidan-
da] Dagistan islori xtisusunda davairi-ai-
dina [aidiyyatli yerlara] malumat veracak-
dir.

Denikingi gazetalar Dagistan giyami
haqqinda na yazirlar?

- Petrovskda nasr olunan “Russkaya
misl” gazetasi yazir:

“3 tagrini-avval [oktyabr] siibhdan Us-
yangilarin (g tarafdan — Qargara dag sil-
silasi, Boglan garyasi [kandi] vo Manas
obasi tarafindan Teymurxansura {izarina
hiicum etmalari kasf edilmisdir. Usyan-
¢llarda olan 4 top atasi midafiasi altinda
edilan hiicum bizim top, mitralyoz va
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tifang ataslarimizls garsilanmisdir. Saat
12 radslarinda diisman gitaati tarsfin-
dan damiryol va telegraf xatlari toxrib
edilmis va dolayisila Petrovsk-Teymur-
xansura damiryol va telegraf miixabirati
miingate olmusdu [rabitasi kasilmisdi]. is-
bu siralarda Qaziqumug tarafindan da
Usyancilar hiicuma baslamislarsa da, bi-
zim siddatli mitralyoz atasimiza maruz
galaraq talafatla geri ¢akilmaya macbur
olmuslardir.

Saat 2-da diisman Halimbay goaryas-
sinin [kandinin] garb tarafinda olan bag-
lara yayilmaga baslamis, fagat bizim top
va mitralyoz ataslorimizlo tezca garsilari
alinmisdir.

Saat 7-da giteatimiz hlicuma kegarak
dismani isgal etdiyi domiryol xattindan
¢ixararaq tord etmisdir [qgovmusdur]. Bu-
rada diismana ciddi zarba endirilmis va
miiharibe meydaninda 40 maqtul [6l0]
buraxmisdir. Maqtullar sirasinda bir tirk
zabiti da vardir. Vo bu miharibads bir
mitralyoz da zabt edilmisdir.

Geca rahat kegmis, 4 tasrini-avval
siibh saat 5-den disman dord topdan
atas acmis va tezca o toplardan biri bi-
zim tarafdan xasaratloanmisdir. Quldur
Omearin komandasi altinda diisman pi-
yada va slvari qitalari hicuma kegmis,
fagat qarsi atasimizle baslangicinda da-
yandiriimisdir.

Saat 7-da bizim qgitaat daxi hiicuma
kecarak diismani baglardan ¢ixarmis va
Halimbay garyasi atrafina yaxlasaraq Dar-
gin slvarilarinin sancagini zabt etmis-
lardir. Biitlin giin i¢cinds disman dafs-
larca basga dairalardan hiicuma kegmak
lc¢lin say etmissa da, tarafimizdan pis-
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kiirdilmis va giteaatimizin aks-hlicuma
kecmasi ila har dafa ricata [geri ¢akilma-
ya] macbur olmuslardir.

Dismanin Teymurxansurani zabt et-
mak saylari bu suratls agim [mivaffs-
giyyatsiz] gqaldigindan maada [alava], bi-
tlin-bltina tasviya [lagv] edilmisdir.

Biitlin cabhalarda diisman parakan-
da edilarak ricata baslamisdir.

Damiryolu va telegraf xatti Petrovsk
ile Teymurxansura arasinda 4 tasrini-
avvalda tamir va barpa edilmisdir.

Dismanin xirda gitaat yolu taxrib et-
mak va islara miimaniat [manegcilik] et-
mak istamissa da, heg bir natica hasil
olmamis, zira zirehli trenimiz [gatarimiz]
atasi ilo parakanda edilmislardir.

Miuvaffagiyyatsiz hiicumlardan sonra
Usyangilar arasinda nifag ¢ixmis va on-
lardan glicla istehzar edilanlarin [harbi
xidmata calb edilanlarin] aksar hissasi ge-
caleyin evlarina getmaya baslamislardir.
Turk zabitlari va Dargin siivarilari ge-
danlari girmancla geri gaytarmaq ista-
mislarsa da, mivaffagiyyata nail olam-
mamiglardir.

Yarali va asirlarin bayanatindan va
hamginin maqtullarda bulunan inhalar-
dan [yazilardan, xabarlardan] malum ol-
musdur ki, har dasta basinda bir tirk
zabiti vardir ki, Gsyani ruhlandirarag ma-
hariba harakatini idara edirlar. Tirk za-
bitani Gsyan bascilarina icrayi-niifuz edes-
rak onlari daima igfal edir [yoldan ¢ixarir]
va “Uzun Haci Cecenistan demiryol mi-
xabiratini gat etmis [rabitasini kasmig], Ci-
ri-Yurt tarafindan Teymurxansuraya yax-
lasmisdir va Teymurxansura miisalman-
lari giyam etmislardir” kimi sozlarla it-
minan edirlar [inandirirlar].”
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- “Terski kray” qazetasinda oktyabrin
7-dan etibaran Petrovskdan alinan zeyl-
daki [asagidaki] malumat darc edilmisdir:

“iki haftadan artiqdir Darband-Petro-
vsk saharlari arasinda garadan miixabi-
rat gat edilmisdir [quru rabitasi kasilmis-
dir]. Dagistanlilar tarafindan shata va
miihasira edilmis olan Darband sahari
ilo miinasibat va alaga ancaq daniz va-
sitasila davam etmakdadir. Oraya Petro-
vskdan haftada iki dofa paroxodlar ha-
rokat edirlar.

Burada Darband shvall hagginda miix-
talif xabarlar alinmaqdadir. Deyirlar ki,
danizda agllan top ataslari ila dagistan-
lilar neca giin agdam [gabaq] isgal etmis
olduglari saharin yuxari hissasindan ¢I-
xarilmiglardir. Hal-hazirda dagistanlilar
saharin yaxinhginda olan uca kéylarda
yerlasib toplardan sahari glillaboran edir-
lar.

Bu glinlarda biz bir dag topunu “Kaz-
bek” paroxoduna qoyduqgda dagistanlilar
paroxoda bir nece marmi buraxdilarsa
da, miivaffaq olammadilar.

Darbandin avval glinlar miihasira edil-
diyi vaxt seshardan ¢cixmis olan dinc ahali,
alalxisus arvadlar yenidan sahara gayit-
maga baslamislardir. Simaldan biza har
glin kémak galmakdadir. Mehammad-
gala movqifindan [stansiyasindan] canu-
ba, Petrovska taraf demiryol xatti bir ne-
¢a yerdan xarab edilmisdir.

Buminak movqifi yaxinhginda bir ga-
tar yoldan cixib azilmisdir. Vaqonlar va
parovoz hala da orada galmaqdadir.

Petrovskdan ayrilib qalan demiryol
movqifi qulluggulari béylik zehmat va
miskilatla Petrovska galib yetismislar-
dir. Buminak movqifinda dagistanllar na-
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¢alnik maavini, bir neg¢a fahla va bir na-
far afiseri oldirmuslardir.

Petrovskdan simala, Cilyurt ila Quder-
mes movaqiflari arasinda zirehli gatarlar
harakatda bulunub sarnisin gatarlarini
mudafis edirlar.”

TURKiYODD

Trakiya Yunanistanami verilir?

Diin Parisdan galan va Maclisi-Mil-
linin mizakiratina aid olan telegrafin
icinda haman iki cimla ila “Trakiyanin
Yunanistana taxsis edildiyi” [verildiyi, max-
sus edildiyi] sOylanirdi.

Din da yazdigimiz Uzra, gargi pak
Umumi bir suratda Trakiya denmasindan
va bilxassa [xiususila] Bolgaristanin garb
hidudundan bahs edilmasindan bir az
Umidi-tasalli gabil gériinirsa das, har hal-
da, telegrafin da gqayat mihim bir ma-
sala hagqginda yanilmis olmasini zann et-
mak da bir az fazla nikbini olacaqdir.

Filhagiga [hagigatan] telegraf pak
mubhamdir. Hatta denila bilar ki, Traki-
yani he¢ bilmayan biri tarafindan ya-
zilmisdir. Cnki Qarbi Trakiya yuxarida da
bahs etdiyimiz kimi, Bolgaristanin garb
hidudlarini deyil, canub hidudlarini tas-
kil edir. Bu etibarla bu xabari pak ziyads
mohtaci-tayid [tasdiglanmays méhtac] gor-
makdayiz.

Digar tarafdan, trakiyalilarin Konf-
rans nazdindaki mutalibati-irgiyys ve ta-
rixiyyalarinin [milli va tarixi talablarinin]
min-kdllil-viicuh [har baximdan] sayani-
gabul [gabula layiq] gorildiyi ve misyo
Vilson tarafindan Amerikanin Parisdaki
muraxxaslarina [salahiyystli nimayandas-
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larina] ata edilan [verilan] talimata naza-
ran, bir idareyi-beynalmilaliyya saklinda
idara edilacayi da yena ajans tarafindan
tablig edilir, hatta bu bir masala saklinda
girarak, deyil yalniz Konfrans muhitini,
bltln fransiz va ingilis gazetalarini isgal
etdi, durdu. Konfransda beynalmilal Tra-
kiyanin hidudlarinin bels tayin edildi-
yindan bahs olundu.

Digar tarafdan, ke¢anda Venizelosun
Trakiya-Pasaeli Komitasina miiraciat eda-
rak va qabili-tévsi oldugunu [genislanidi-
rila bilacayini] bayan edarak iki sakil taklif
etdiyini, fagat Komita tarafindan radd
edildiyini yazmisdiq. Bu, Venizelosun is-
mayil Haqqi [Babanzada] vasitasila viiqu
bulan takliflari Trakiyanin atisi Ggln bir
fali-xeyir add olunurdu [ugurlu bir slamat
hesab edilirdi].

ista butlin bunlar nazari-etibara ali-
narsa, bu xabarda bir yanlisliq olduguna
hokm etmamak do miimkiin olmayir. Biz
bu xabarin sahhatina [dogruluguna] asl
Silh Konfransinda irg ve milliyyat bah-
sinda gostarilmak istanilan afkari-ada-
latparvaranadaki [adalst tarafdari fikirlar-
daki] imidlarimizdan dolayi gane olam-
mayiriz. Oniimiiza gonulan prinsiplar gar-
sisinda bunlar maglub va hatta an mi-
tazarrir [zarar gérmus] millatlara garsi da
tatbiq edilmisdir. Trakiyanin heg bir ala-
geyi-cliziyyasi [rabitssi, bagi] olmayan Yu-
nanistana “taxsis edilmis” olmasi gabul
edilommaz.

Yunanistan buralara na deys iddiayi-
hakimiyyat edir? Va yunanllara burasi
nadan dolayi verilir? irqg masalasimi? Bun-
da darhal Yunanistan qaib edar. Tarixi bir
hagmi? Burada yunanhlar buna da malik
deyil. ista bir misal. iskaga gazasini als
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alahm. Qazanin havi oldugu [ahats etdiyi]
80 garyanin [kandin] icinda yalniz iki rum
[yunan] kdy var. Bura da yena islamlarla
mixtalit [garisiq] bir haldadir. Digar 78 koy
iso kamilan tirk va misalmandir. Qasa-
banin isa [on] iki min nGfusundan [ahali-
sindan] dogquz mini tlirkdir.

Miiqgaddaratimiz lehinda tahavviil-
lar [dayisikliklar]

Tarkiysa miizmahil [mahv] olammaz.

Diink{ nliisxamizda vage olan istixba-
rati-maxsusamiza nazaran [xlsusi xabari-
miza géra], Dlivali-etilafiyyanin [Antanta
doévlstlarinin] miigaddaratimizin halli xu-
susundaki négteyi-nazarlarinin pak ziya-
da lehimiza tamayul etmis bulundugunu
yazmisdig.

Bugiinkd istixbaratimizda bu x{sus ta-
yid eylomakdadir [tasdiglanmakdadir].

Divali-etilafiyyadan bir aksariyyati-
azimanin [boylk sksariyyatin] haqqimizda
ittixaz eyladiklari [se¢diklari] xatti-hara-
kat Babi-alinin ciddi va mismir [samarali]
tasabbisati il pak xeyirxahana bir ce-
rayan almisdir. Binaanileyh [ona gora],
har an (clin hali-tayaqquzdas [gbziaciq;
diggatli] bulunmasi lazim galan intibahi-
mizi mihafiza etmakla barabar, atimiza
[galacayimiza] olduqca mustarih [rahat]
bir fikir va vicdan ile baxa bilacak bir va-
ziyyatda bulunuruz demakdir.

“Tan” qazetasi “Turkiya izmihlah fala-
katlor tovlid edacak [doguracaq]” deyir.

Qarbda Divali-etilafiyys nazdinda le-
himiza qarsi inkisafa baslayan xeyirxa-
hana carayanin yalniz rasmi hokumat
mahfillarina [dairalsrina] galmayaraq, an
miihiim matbuata da sarayan eyladiyini
[yayildigini] kamali-mamnuniyyatls gori-
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riiz. Fransa va ingiltars gazetalarinin son
zamanlardaki nasriyyati tatmini-qalbi-
miza kafi birar zamandir [galbimizi rahat-
latmaq Ggiln kifayat edan zemanatlardir].
9zcimla [o cimladan] Fransanin an ma-
ruf [taninmig] va an ciddi gazetalarindan
olan “Tan” gazetasi son niisxalarindan
birisinda tirklarin ciddan camil olan 6v-
safini zikr va tadad edarak [gbzal xiisusiy-
yatlarini yada salaraq ve sadalayaraq]: “©gar
tirklar Divali-miiazzama tarafinden mii-
zahirat va tashilata mazhar [kémaya va
vaziyystlarinin yiinglllasdirilmasina nail] olar-
larsa, tarigi-taraqqgida sari xatvalar [ts-
raqqi yolunda stiratli addimlar] atarlar” de-
yir. Biz da buna alava “3alhaqqu ya’lu ve-
la yu’la aleyh” [“Haqq ustiindir, ondan us-
tln heg bir sey yoxdur”] demakls iktifa [ki-
fayat] ediriz.

istanbul shvali

(Darsaadatdan galmis olan bir zatin
[saxsin] ifadasidir)

Vaziyyat istanbulda giindan-giina sa-
lah kasb etmakda [yaxsilasmaqda], Etilaf
[Antanta] hokumatlari hokumati-Osma-
niyya lehinda siyasat tagib etmakdadir-
lar.

Son giinlards istanbulda bulunan Eti-
laf ordulari Bas komandani general Fran-
se D’Esperi Romaniya tariqi [yolu] ila Pa-
risa getmisdi. Etilaf ordularinin istanbulu
toxliya edacayina bu halin bir tasiri ola-
cagl imid edilmakdadir.

Parisda miintasir [nasr olunan] “Tan”
gazetasi bu glinlarda Tirkiyanin lehinda
magalat [maqgalslar] yazmagda va eyni
zamanda Tirkiyanin istiglalinin taminin-
dan va tiirklarin istanbulda bagi galma-
larindan bahis [bahs edan] nasriyyatda
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bulunmaqgdadir. Hind racasi Bogadirin
Sulh Konfransinda tirklarin haggini ma-
dafia edisi mazkur [deyilan] Konfransda
boyik bir tasir icra etmisdir.

izmir shvali glindan-giina eyilosmak-
dadir. Son dafa italyan, ingilis, Fransa ge-
nerallarindan ve Amerika istanbul mi-
massil-siyasi[si] [siyasi niimayandasi] ami-
ral Bristoldan murakkab [ibarat] bir he-
yat, ziyafatda bir Osmanl arkani-harbiy-
yo miralayi [harbi garargah polkovniki] ol-
magq Uzra izmira barayi-tahqiqgat [arasdir-
ma ugin] getdilar. Natica hanuz malum
deyildi. italyan generali ila Amerika ami-
rali istanbula évdat eylamislardi [qayit-
miglardi].

Yunanilar yalniz izmir saharinda bu-
lunurlar. Strafdan ¢akilmislardir. istanbul
iasasi son daraca gozaldir. Har név mani-
fatura, mal Avropadan galmakdadir. is-
tanbulda hal-hazirda ¢ cins akmak
ya-pilmaqgdadir. Birinci nov fiyati 22, ik-
inci nodv 16, tglincli ndv 9 buguq qurusa
sa-tilmaqgdadir.

Turk paralari glindan-giina giymat
bulmaqdadir. Son dafa Osmanli altunlari
kagiz para ilo 370 qurusa alinirdi.

Ermanistana barayi-tahgigat gedan
Amerika generali general Harbord istan-
bula galib iki giin qaldigdan sonra Hey-
darpasadan trenla Ankaraya va Ankara-
dan 9rzurum va Vana getmisdir.

istanbulda har na gadar xarican bir
siikun movcud isa da, batinan [daxilan]
boyik bir carayan vardir. 9rzurum tas-
kilatina boyik shamiyyat verilmakdadir.
istanbulda intixabat [seckilar] baslanmis-
dir.

Har na gadar rum va ermani patrik-
xanalari disra [ayalstlards, markazdan ka-
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narda yasayan] rum [yunan] va ermanila-
rinin intixabata istirak etmamalarini amr
eylamissa da, istanbuldaki Adalar va Mak-
rikdy rum va ermanilari intixabata istirak
etmislardir.

Musavilar [yshudilar] intixabata isti-
rak etmakdadirlar. 9sgarlik xtisusunda
rum va ermanilarin asgarlikdan istisna
edilmalari movzuyi-bahs isa da, musavi-
lar asgarlikdan istisna edilmayacaklardir.

Libnan heyati

Bu yaxinlarda Liibnandan [Livandan]
Parisa bir heyati-miiraxxasa [niimayanda
heyati] getmisdir. Heyat raisi monsenyor
Huyek “Matin” gazetasi miharriri ila mi-
lagat [séhbati] asnasinda heyati-mirax-
xasanin magsadlarini bayanla demisdir
ki: Heyatin baslica li¢ magsadi var:

1) Libnanin tamami [bitiiniyla] istig-
lalint tamin etmak;

2) Fransa arkani-harbiyyasinin [harbi
garargahinin] 1862-yadak bitarafana ciz-
mis oldugu hidud vachils [Gzrs] Libnan
hiidudlarinin tayinini talab etmak;

3) Fransa ila olan hiisn-minasibatin
ilalabad [sbadi] miihafizasi asbabini is-
tikmal etmak [asaslarini yaxsilasdirmaq].

OROB MaSaL3Si HAQQINDA
MiIRALAY LAURENSIN
NOQTEYi-NOZoRi

Harb asnasinda amir Faysal nazdinda
ingiltara miimassili [nimayandasi] va mii-
savir sifati ila bulunmus olan miralay [pol-
kovnik] [Tomas Edvard] Laurens 11 eyliil
[sentyabr] tarixli “Tayms”a yazdigi mi-
hiim bir maktubda ingiltara, Fransa va
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9rabistanin Suriyadaki vaziyyati-miits-
gabilalarini [garsiligh vaziyystlarini] taqdir
va tanzim edan dord vasigani [ssnadi] su
suratls talxis [xllasa] edir:

Birinci vasiga: Bu vasiga ingiltaranin
24 tasrini-sani [noyabr] tarixinde amir
Faysala olan mavaidina [vadlarina] dair-
dir. ingiltara o tarixda arablarin tiirklara
garsl Usyan etmalari sarti il 37-ci arz
[en] daracasinin canubunda kain [yerls-
san] arab mamalikinin [6lkalarinin] ingilis
manafeyinin bazi fovgalada miragiba ta-
dabirinin tatbiqini istilzam etdiyi [févga-
lada nazarat tadbirlari tatbig edilmasini la-
zimli hala gatirdiyi] Bagdad va Basra vi-
layatlari ils, ingiltara hokumatinin sar-
bastiyi-harakatina [harakat sarbastliyina]
va Fransa manafeyina irasi-xalal et[ma]-
mak [zarar vermamak] sart va geydi ila
miigayyad [bagh] bulundugu digar bazi
havali [yerlar] mistasna olmagq lizra, is-
tiglahini tantyacagini amir Faysala vad ey-
lamisdi.

ikinci vasiga, aqid ve miimzilarina
imtisalan [baglayanlara va imzalayanlara
uygun olaraq] “Sayks-Piko” nami ila maruf
[adiyla taninan] mayis 1916 tarixli miqa-
viladir ki, bunun ehkami [hékmlari] ma-
lumdur.

Ugiincii vasiga, ingiltaranin 11 hazi-
ran [iyun] 1917 tarixinda Qahirada 7 su-
riyali arab rlissasina [bascilarina] olan ta-
minatina dairdir. Bu taminat mdvcibin-
ca [asasinda), ingiltara harbdan svval mév-
cud olan arab hékumatlari ila kandi sa-
kanalari [sakinlari] tarafindan harb asna-
sinda tlrk hakimiyyatindan taxlis [xilas]
olunan arab arazisinin istiglalini gabul
va tasdiq etmayi dardhdas eylamisdi [6h-
dasina gotlirmiisdi].



“AZORBAYCAN” QOZETI

XIII cild

Bu son taminatla ingiltaranin birinci
va ikinci vasigaya tovfigan [uygun olaraq],
Fransaya garsi tashhiidat [6hdalik] ara-
sinda moévcud mibayinati bartaraf et-
mak [farglari aradan qaldirmaq] li¢lin ge-
neral Allenbi ila amir Faysal arasinda bir
etilaf aqd olundu [razilasma imzalandi] ki,
bunun ehkaminca [hékmlarina asasan],
arab ordusu Sayks-Piko migavilasinca
arablara aidiyyati tasdiq va taslim olu-
nan arazinin xaricinda harakatda bulun-
mayacaqdi.

Dordiincii vasiga, Fransa va ingiltara
hékumatlari tarafindan 9 tasrini-sani [no-
yabr] tarixinda nasr olunub, bir taqim asa-
sat [asaslar] va prinsiplari ehtiva edan
bayannamaya aiddir.

Miralay Laurens baladaki [yuxaridaki]
dord vasiga arasinda heg bir tazad va
miibayinat gérmadiyini séylayir. O hal-
da, garak Fransada, garak ingiltarads,
gorak 9rabistanda Suriya va 9rabistan
hagginda nadan bu gadar boylik mina-
gisa yapilir? Clinki (bunu miralay Lau-
rens deyir) 1916 tarixli [sazis] geyri-
gabili-tatbiqdir [tatbig oluna bilmaz].
Fazla olaraq, etilafnama [sazis] simdi ar-
tiq na Fransa, na da ingiltara hékumat-
larinin arzusuna tavafliq etmayir [uygun
galmir]. Bu miqavilanin takrar tasdiq va
tadili [dayisdirilmasi; dizaldilmasi] miskil
va na-zik [hassas] bir masaladir.

“Tayms” goazetasi baladaki [yuxaridaki]
maktubun miindaricatini tafsir [sarh] edar-
kan, masalada alagadar olan g taraf,
yani ingiltara, Fransa va arabler arasinda
sIXI bir istiraki-masai [is birliyi, birgs calis-
ma] tamin edilmadikca, Suriya masalas-
sini bir surati-halla igtiran etdirmak [bir
hall yoluna goymaq] mimkiin olmayaca-
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gini bayan va Fransanin, ingiltaranin va
arab millatinin mimassillarindan miita-
sokkil [nimayandalarindan ibarat] bir kon-
fransin aqdini [bas tutmasini] taklif edir.
“Sabah”

omir Faysal

Marsilya, 18 (T. H. R.)

ingiltaranin “Syeri” torpeda miixribi
[destroyeri] @mir Faysali hamilan [gatirs-
rak] Marsilyaya vasil olmusdur. Mimai-
leyhin rafagatinda [adi ¢akilan saxsin ya-
ninda] Hicaz ordusuna mansub Ada pasa
il bir ¢ox ingilis zabitani daxil oldugu
halda 12 kisi bulunmaqgda idi.

Omir Faysalin bayanat

Londra, 27 eyliil (T. H. R.)

9mir Faysal viiqu bulan bir milaga-
tinda [miisahibasinda] ingiltara Xariciyya
Nazaratinds aqd edilan mitaaddid icti-
malarda [bas tutan ¢oxsayli iclaslarda] va
Bas vakil ile milagatinda tarafeynin yek-
digarina [har iki tarafin bir-birina] garsi fov-
galada mihadanat [dostlug] va sadaqgat
izhar etdiyindan [gostardiyindan] bahsls,
arab masalasinin beynalmilal bir masala
oldugunu va bunun halli yalniz arablar
deyil, biitlin diinya U¢ln ya eyi, ya fana
olacagini alava etmisdir.

Londra, 27 (T. H. R.)

Miusyo Vrayer Duasan va musy0 Fred
Hodkinson bu giin Sauthemptondan ira-
ga mutavaccihan [Uz tutaraq] harakat et-
mislardir. Bunlar pambiq zar’iyyatini [aki-
nini] ticarata alverisli bir hala ifrag et-
mak [cevirmak] liclin bir sirkat tasisi mag-
sadils tadqgigatda bulunacaqlardir. 9v-
valca arablar Falastinda kandi ehtiyac-
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lari Gglin pambiq zar etmakda [skmakda]
idilor. Britaniyanin isgali-asgarisi asna-
sinda pambiq zar’iyyat o daraca parlaq
natica vermisdir ki, mahallinda [yerinds]
tadgigat icrasina ehtiyac hasil olmusdur.

DiLimiziN
TURKLOSMOYiIND CARSLIR

-1-

Maragqli bir sarlévha. Tiirk dilinin ha-
rasini tlrklasdirmak lazimdir ki, boyls bir
tamtaraqli sarlévha ila bahsi-maqal edi-
lir [s6z acihr]? Fars dilinin farslasmasi,
yaxud rus dilinin ruslagsmasi kimi ibara-
lari esidinca haminin tabii gllisu galir.
Zira mahkum bir millatin har bir hiqu-
gunu gasb etmak olar, amma dilini qasb
etmak mimkin deyil. Bunun Gglndir
ki, idaralarin, maktablarin, mahkama-
larin millileasmayina, yaxud tirklasma-
yina heg¢ kasin demaya bir s6zi olmaz.
Cunki rus istibdadi idaralarimizi, mak-
tablarimizi gasb etmisdi. Dilimiz isa gasb
edilan seylardan olmadigi cahatls, sala-
matca galmisdi. Bu halda, dilimizin ha-
rasini tiirklasdiracayik?

Malum oldugu Uzrs, arab yazisiila ba-
rabar bir cox arab va fars tarkiblari di-
limiza gabul edilmisdir ki, asla tirk ga-
vaidina [gaydalarina] uymayir. 9rab alif-
basinin sayasinda bunlarin tirklasma-
sina he¢ kas ciirat etmamisdir. Odur ki,
haman kalma va ibaralar biz tlrklar Gglin
yabani bir halda kanarda galaraq imu-
milasmamis, tirklasmamisdir. Yalniz xa-
vaslarin [secilmis adamlarin] asarlarinds,
balka ligat kitablarinda qalmisdir.
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Avamlarimiz hala indiya gadar ha-
man kalma va tarkiblardan bahramand
olmamislar [istifads etmamislar]. Tabdili-
hirufat [alifba dayisikliyi] masalasi latin
alifbasinin gabulu ils hall edilib qurta-
rarsa, bu fars va arab tarkiblarinin da
turklasmasindan boylk bir meydan aci-
lar. (9lifba barasindaki nazariyyamizi keg-
mis nomralarda yazmisdiq.)

Turk gamuslari [lugatlari] arab va fars
alfazi [sézlari] ile doludur. Dilimizin tari-
xina balad olmayan bazi agyarin [yad-
larin] etigadi budur ki, tlrk dili slfaz ca-
hatinca namisaid bir dil oldugu sababls,
arab va fars kalmalarini fovc-fove [dasta-
dasta] alib 6zlina mal etmisdir. Bu etigad
batil va asassiz bir etigaddir. Vaxtila tlrk-
larin “galab, yalvac, ugmag, tamu” kimi
“Allah, peygambar, cannat, cahannam”-
lari var idi. Lakin bu giin onlar arab tasi-
rat1 il askimislar va gisman da 6lib
talaf olmuslar. Hala talaf olmus tiirk kal-
malarinin, bizca, migdari miiayyan de-
yilsa da, askimislarinin bir coxu gamus
kitablarimizda baqidir [galmagdadir]. O
askimis, (ilama tabirinca arxaizm (apxa-
n3mb) ila masgul olan zavatin [saxslarin]
malumudur ki, na gadar dayarli va zigiy-
mat [giymatli] kalmalarimiz itib-batmis-
lar. Masalan, soraq (xabar), soruq (sual),
soruq glin (ruzi-giyamat), taniq (sahid),
abaga (ami), dalgic (gavvas) magar qiy-
matli kalmalar deyilmi? Bu nov kalma-
Iarimiz minlarca unudulmusdur.

istigaq [etimologiya] masalasina al vu-
rulsa, acaib hallara tasadif edariz. Ma-
salan, aga, agac, agir, agiz, agma (sihab)
[meteor] yalniz “agmaq” feilindan mus-
taqdir [duzaldilmisdir]. Hlibub [danli bitki-
lar] gismindan olan bir coxunun adlari
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sair manali kalmalardan ayrilir. Masalan,
“bugda” bugumlu va basli olmasi miina-
sibatila “bogmaq” feilindan, “dar” tarla
(tariq) kimi “tarmaq” feilindan, “diyd”
dibakda doyiildlyi cahata “doymak” fe-
ilindan mustaq olunur. Bu hal sair dil-
larde muisahida edilmaz! Hargah sair
feillarin ailalarina al vurulsa, s6z uzanar.
Magsadimiz bir ne¢a nimuna ila tiirk
dilinin genis va zangin bir dil oldugunu
sibut etmak idi.

Balks, dilimizin zanginliyi deyil, ta-
lafflizca cirkinliyi buna bais olmusdur ki,
bir bu gadar moévcud kalmalarimizs eti-
na etmayarak, arab va fars lugatlarini
[sézlarini] adabiyyatimiza doldurmuslar?
Bu sualin cavabini istanbul Gilamasindan
[alimlarindan] sayilan Semsaddin Sami
afandinin tasavviiratinda [fikirlarinda] ara-
mali. Boyla ki, o conab yazir:

“Diinyada sama [qulada] an ziyada la-
tafatbaxs lisan italyanca va ya ruscadir
deyanlar vardir. Lakin tacriiba edanlar
taslim va etiraf edarlar ki, diinyada sama
an xos galan va anlamayanlari bela maf-
tun va heyran edan bir lisan varsa, o da
tiirk lisanidir. Tiirkcada na italyancanin
bir-birini taaqiib edan [bir-biri ardinca ga-
lan] “i”-lari va saddali [ciit] “r”-lari, na
ruscanin ilan fisiltisini andiran “s” tatabo-
lari [arxa-arxaya galislari] va paltak “s” va
“z”-lari vardir. Qulagi yoracagq, taba na-
xos galacak heg bir hal yoxdur.

dlhasil, miibaligasiz va miicarrad gey-
rati-milliyya saiqasi [sababi] ila olmaya-
raq, agyarin [yadlarin] daxi tasdiqi ila de-
ya bilariz ki, lisani-millimiz olan tiirkca
diinyanin an gézal lisani deyilsa, hala an
g6zal lisanlarindan biri oldugunda asla
stibha yoxdur.”
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Asagida dilimizin heca va ahang fo-
garalarindan [hadisalarindan] bahs edila-
cakdir. Solvaqt [o halda] dostumuz deyil,
ahli-insaf diismanlarimiz da tasdiq edar-
lar ki, tlirk dili musigi magamati [magam-
lari] kimi bir Ishni-davudi olaraq insanlar
agzinda ¢alinir. Binaanileyh [ona gora], di-
limizda heg bir cirkinlik yoxdur ki, onun
kalmalari sair dillarinki ils avaz edilma-
sina bais olsun.

Boyls olan suratda, pas sabab na ol-
musdur ki, tirk dilinin bir bu gadar vi-
satliyina [genisliyina] va gozalliyina bax-
mayarag, minlarca arab va fars kalme-
larinin gabulu ila bir cox dayarli tlirk soz-
larini basli-basina buraxmislar?

Buna iki sey bais olmusdur:

1) Turklar gogusdugu millatlarin mas-
Iakina az bir zamanda gapanaragq, tezca
0z hal va tabiatlarini unudurlar. Bu as-
similasyon Usulu tiirklarin ham hakimiy-
yat voa ham do mahkumiyyat zamanla-
rinda da misahida edilmisdir. Masalan,
tirklar bir vaxt sliryanilarin talimi ile
mabuda “Calab”, sonra ginlilarin talimi
ila “Tanr” va ba’d [sonra] arablarin talimi
il “Allah” dedilor. Amma asl tirkcasi
“Ogan” kalmasini coxdan unutmuslar. Hal-
buki farslar hala indiyadak Zardistiin
“izd”ini (“Hirmiizd”inli) unutmamuslar.

2) Turklar dini-islam ila barabar arab
alifbasini gabul etdilar. Haman alifba ila
yazilmis bir ¢cox arab va fars kalma va
tarkiblarini dayismazcasing, arab imlasi
ila, arab maxraci [artikulyasiyasi, talaffizii]
ils, xtlasa zahiri galiblari il gabul etdi-
lar. Dillarina yatmayan kalmalari 6z tiirk-
calariila talaffliz etmaya bir vaxta gadar
macbur oldularsa da, fagat yena axirda
tamaman qgabul etdiler. Masalan, bir
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vaxt “la ilaha illallah” climlasini diizglin
tagrir eda [deya] bilmadiklari li¢lin, ava-
zina “Yoxdur tapacaq, Calabdir ancaq”
climlasini isladirmislar.

Bu tasiratin ilk gadami sariatin ni-
fuzu ila baslandi. Quranin tilavati [avazla
oxunmasi] va ibadatin yalniz arab lisa-
ninda icrasi hokmi turklari vadar edirdi
ki, bir cox dini kalimat va tarkibat
bltdvcasina arabdan gabul etsinlar. Bu
fagara [hal, hadisa] getdikca maisatinin
sair cahatlarina da sirayat etmaya bas-
ladi.

orabin dinini, madaniyyatini, hatta
hokumat Gsulunu gabul etmis tirklar
arablarla bir mihitde yasamaga garar
verdiklari halda, onlarin basmaqgalib tar-
kiblari va istilahlari [terminlari] meydan-
da movcud ikan yenilarini aramaq va ya
icad etmak fikrina galmadilar. Xalvar-xal-
var arabcasini gabul etdilar. Bunun bir
sababi da odur ki, ana lisanlari zangin bir
adabiyyata, elmi bir kiitlibxanaya malik
olmayan tayfalar adabiyyatca va elmca
zangin olan basqa lisanlari dyrandikdan
sonra, o lisanlara aid kalma va tarkiblari
fasih [aydin va tamiz] saymaga, kandi dil-
larini isa gaba va yanlis talaqqi etmaya
[saymaga] baslarlar.

Tirklar bir bu gadar arab alfazinin
gabulu ila bilirmisiniz 6z dillarinin basina
na oyunlar gatirdilar? Bunun cavabini
oyranmak Gglin har iki dilin Gsuli-talaf-
fzu ils bir gadar asina olmaliyiz.

orab yazilarindaki harakalar (faths,
zamma, kasra) magsur va hirufi-imla-
lar (alif, vav, ya) mamdud oldugundan
nasi [gisa a/e, u/U, 1/i saslarini gbstaran
harakalarin — diakritik isaralarin va uzun
a, U, i saslarini gostaran harflarin varlig
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sababindan], kalmalarin da hecalari gah
mamdud [uzun] (aonrii cnorw), gah da
magqgsur [qisa] (KOpOTKin cnorb) talaffliz
edilir. Masalan, “katib” kalmasinin ilk he-
casl uzun va son hecasi godak, “maktub”
kalmasinda isa baraks [aksina], birincisi
godak va axirincisi uzun talaffiiz edilir.
ista bu cahatdandir ki, arablar hiirufi-
imla ilo barabar harakalari da islatmaya
macbur olmuslar. Bir kalmada uzun va
godak hecalarin qogusmasi sair dillarda
misahida edilirss, tirk dilinda buna asla
va qat’a [geatiyyan] rast galmak olmaz.
Cunki kalmanin ilk hecasi xafifdirss, o
kalma axira qadar xafif [ylingiil, incadirsa]
oxunur. Baraks, kalmanin birinci hecasi
saqgildirsa [agrr, galindirsa], bunun saqilliyi
kalmanin sair hecalarina da sirayat eda-
cakdir. Onun Gglndir ki, vurgu (yaape-
Hie) tirk kalmalarinin axirinci hecalarin-
da bulunur. Yani tiirk kalmalari magsur
olaraqg axiradak godakca talaffiiz edilir.
orab gavaidine mugayir [qaydalarina
zidd] bulunan bu hala na ¢ara etmali ki,
hirufi-imla [uzun saitler] ilo dolmus tirk
kalmalarinin magsur [gisa] bir hal il oxu-
nulmasini aydinca géstarmak mimkiin
ola? Halbuki arab gavaidi ila hirufi-im-
lanin talaffiizii mamduddur [uzundur].
iki tarafi barisdirmaq ti¢iin Salcugilar
tirk kalmalarindan hirufi-imlani galdi-
rib harakalarin istemalina [isladilmasina]
gursandilar. Boylsa ki, “olub, oglan, son-
ra” kimi kalmalar “olb, ogln, snra” kimi
slivar va askala [suratlara va sakillars]
disddlar. Bundan sonra tirk kalmalari-
nin talaffiizii basqa, tahriri da [yazilisi da]
basqga olaraq ikiliyi gabul etmisdir. Onun
GgUnddr ki, tarkca kalmalarin arab harf-
lari ila yazilmasindaki bu musgkiilat yazi



“AZORBAYCAN” QOZETI

XIII cild

yazanlari yazilisi daha asan olan arabca
va farsca kalmalari, tarkiblari tarciha
sovq edirdi. Tirk kalmalarinin bu ikilik
halindan tanga galmis arbabi-galam [gs-
lam ahli], movgeyi galdikca bu kalmalari
atib, avazinda arab va fars mutaradiflari
[sinonimlari] ila bol-bol qullandilar.

Mdruri-zamanla [vaxt tdiikea] tlirk di-
li bir hala disdd ki, feil ve adatlarindan
basqga sair bir slamatlari galmadi. Dilimi-
zin bu hala dusdiyi naticasi olaraq, Fe-
rabi va ibn Sina kimi mashur tiirk ls-
masi [alimlari] asarlarini arabca yazmaga
macbur olmuslar, Azarbaycan tirklarin-
dan sayilan Nizami va Xaqgani kimi da sa-
irlarimiz farsca yazmislar. Tiirkca yazma-
ga tonazzll edanlar [tirkcs yazmag 6ziina
ar bilmayanlar] da yalniz kandi lisaninin
adat va feillarini qullanmagla iktifa [ki-
fayat] edacak daracada taarrib va te-
acclm [arablasma va acemlasmsa, farslas-
ma] xastaliklari ilo malul olmuslardir [xss-
talonmiglardir]. Bu halin davami ile get-
geda tlirkcanin badiiyyat [badiiliyi, gb-
zalliyi] bsbiitlin zail [yox] oldu.

Lisanimiz arablasmis, farslasmis, uy-
durma va girkin bir lisan saklini ald1. Dili-
mizin bu halindan Semsaddin Sami afan-
di sikayat edarak boyls yazir:

“Bir kara arxaya dogru dénalim. Vey-
sinin tiirkisinin [tiirkcasinin, tiirkca yazdigi
asarlarin] bir fagarasini va ya “Miinsaati-
Faridun”dan bir maktubu alib ¢ox arabi
va farsi oxumamis bir tiirka va yaxud ol-
dugca oxumus bir gadina, sonra yalniz
kandi lisanini bilir bir iraniya va nahayat,
lisaninin fasahatina vagqif bir araba oxu-
yalim. Heg birinin bir sey anlamayacadi-
ni géracayiz. Demak ki, bu kitablar na tiirk-
€3, na farisi va na da arabi yazilmisdir. Ya
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bu lisan na lisandir? Narada séylanir? Kim-
lar istemal edirlar [isladirlar]? Sirf stini bir
lisandir. Su qadar var ki, bu lisanda qulla-
nilan kalmalar sirf uydurma méhmilat-
dan [manasiz sézlardan] ibarat olmayib li¢
lisandan maxuzdur [axz edilmis, gétiiriil-
miisdiir].”

Hamin fagara barasinda Ziya pasa da
boyla malaz va slini bir dilin qlsurlarin-
dan soylayarak deyir:

“Miifassal bir maktubi-sadaratpanahi
[bas vazir maktubu] ki, yiiz satir s6zd(ir, bu
yolda malakasi [qabiliyyati va saristasi] olan
an maruf bir zatin [taninmis bir saxsin] ali-
na verilsin, oxudulsun, xitaminda [basa
catdigda] su oxudugunuz maddani lisa-
nan taqdir ediniz [sifahi olaraq izah ediniz]
denilsin, o vaxt kitabimiz na kitabat [yazi-
miz na yazi], katibimiz na katibdir mey-
dana ¢ixar. Taacciiba sayan [layiq] deyil-
midir ki, bizda yazi bilmak basqa, katib
olmaq yena basqadir. Halbuki sair yer-
larda yazi va imla bilan katib olar.

Saniyan [ikincisi], arabi va farisi imla
bilmak lazimdir. Bu iki lisanin imlasini bil-
mak qavaidini [qaydalarini] bilmaya mév-
quf [bagl] oldugundan, az-¢ox sarfii nahv
[qrammatika] gérmayinca, dogru bir tar-
kib yazmagq qabil olammaz.

Bu hala géra, bizim millatda tabii hal
lizra na seir va na da insa var demak olar.
Xeyr, bizim tabii olan seir va insamiz dis-
ra [ayalat] xalqi ila Istanbul ahalisinin ava-
mi beyninda [arasinda] hala durmagqda-
dir. Bizim seirimiz hani? Sairlarin namév-
zun [vaznsiz, ahangsiz] deya bayanmadik-
lari avam sarqilari va disralarda ¢éyiir
[saz] sairlar[i] arasinda “deyis”, “liclama”,
“gqayabasi” tabir olunan nazmlardir. Val-
hasil, seiri-tabii odur ki, sair clizi bir mii-
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lahiza tizarina galami alina alib irticalan
[badahatan, cox fikirlasmadan] qirx-alli beyt
nazm eda bilmali. Kitabati-milliyya [milli
yazi] odur ki, ali galam tutan zehnindaki
muradini eyi-kéti kagiz listiina goymall.
Biz isa bes beyt bir gazali dogquz ayda
dogur kimi séylariz.

Sair millatlarda kiibara [béyiik adam-
lar] va hatta miisanniflar [mualliflar] biz-
zat [saxsan] alina galam alib maktub va
talifat [asarlar] yazmazlar. Balka yanlarin-
daki katiblarina agizdan séylarlar, onlar
da yazarlar. Bu sababdan garak miixabi-
rat [yazisma, maktublasma] va garak ta-
lifat [asar yazmagq] onlarda siiratli va sii-
hulatli [asan] olur. Amma biz bir maktub
yazdigimizda bir-iki kara tasvid va tabyiz
etmadikca [qaralama yazib va liziinii k6-
clirmadikea] istadiyimiz kimi olammadi-
dindan, ham miixabiralarimizda taanni
va bataat [yavashqg va adirliq] va ham da
ifadalarimizda négsan va rakakat [catis-
mazhg; qisur] bulunur. Bu fanaligr daf
liglin tabiata jttiba etmali [tabe olmali].”

ista, Salcuqilarin dévriindan bari tox-
minan min ilin middatinda tirk dili tabii
carayanindan ayrilib, sarma-sapiq hal-
lara digmusdir. Bunun dizgin talaffi-
z(, dogru tacvidi [ahangina uygun oxun-
masi] yalniz avamlar agzinda baqi gala
[gorunub saxlana] bilmisdir.

Taxminan 50 il vardir ki, Osmanh tirk-
larinin arasinda dilimizin geyri-tabii bir
halda bulunmasini dislinmdslar. Anla-
mislar ki, bir lisan digar lisandan “lisaniy-
yat” alammaz. Kalmalar ala bilar, bunlari
da kandi tacvidina, badaatina [badiiliyi-
na, gozalliyina] gora tamsil edar [manim-
sayar].

Lisanin tacvid va badaati avamin sa-
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ligasinda [z6vqlinds; yaradilisdan galan,
tabii olaraq gézal danisma va yazma gabi-
liyyatinda] tacalli edar [meydana cixar, 6zi-
nu gostarar]. Yalniz kandi lisanini, kendi
hayatini sevan avam basqa bir lisanla
gonusar. Kandi mihitindan ayrilan, bu
tabiato muxalif axintiya he¢ shamiyyat
vermaz. Kandi garihasindan [siurundan;
istedadindan] dogurdugu Asiq Qariblari,
Koroglularini, manilari, dastanlari taran-
nim edar. Lisanina giran arabcs, farsca
kalmalari tasarrif edarak [yiyalanarak]
tlrkcalasdirar.

Ara-sira Sinan pasa, Qoci bay, [ibra-
him] Haqqi pasa, Akif pasa kimi dogru
hisslara malik zatlar [sexslar] cox kara n6g-
san va bazan da yanlis carayanlara tabe
olmagla barabar, bu yapma lisani xirpa-
lamis, avam lisanina yaxinlasdirmaq is-
tomislardir.

Sultan 9bdilhamidin istibdadi disi-
rilon giindan baslayaraq bu yolda bir
cox camiyyatlar taskil edilmisdir ki, mag-
sadlari dilimizin tasfiyasi [saflagdiriimasi]
ugrunda c¢ahsmaqdir. “Tirk Yurdu” va
“Ganc Qalamlar” bu gabil comiyyatlarin
an mashurlaridir. Bunlarin programi bun-
dan ibarat idi ki, tirk dili sair lisanlardan
yalniz mohtac oldugu kalmalari alsin va
bunlari kandi gaydasina, ahangina, ba-
daating, saliga va mazacina [xususiyyatla-
rina] tovfiq edarak [uygunlasdiraraq] tam-
sil etsin. O zaman bu maxuz [alinma] kal-
malar canlanar, yasamaga, istihala va te-
kamil etmaya [dayismayas vs inkisaf etma-
ya] baslar. Yeni lisan tlirkcanin ahangina
miivafig olmayan bir kalmani, asl tiirkca
olsa bels, tlirkca saymaz. Basqa lisanlar-
dan aldigi halda, tamsil edilmis [manim-
sanmig], tlrkcanin tacvidina uydurulmus
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kalmalari “xalis tiirkca” kimi talaqqi edar
[giymatlandirar].

dlbatta, bu camiyyatlarin program-
lari gbzaldir. Lakin taqib etdiklari maram-
larina cata bilmadilar. Yens adabiyyat-
mizda minlarca fars va arab adati, comi
vo torkibati [terkiblari]! Bundan sonra
yena na gadar bu yolda zahmatlar ¢akil-
mis olsa, hamisi abasdir. Zira masalanin
asasina ki, ibarat olsun arab slifbasin-
dan, hala al vuran yoxdur. Burasi diizal-
mayinca, haman yabani tarkiblardan qi-
yamatadak azad ola bilmayacayik. Bura-
si diizalsin da, sonrasi asandir. Buna mu-
vaffaq olarsaq, aldigimiz tarkiblari da
turklasdirmak faqgaralari [masalslssi] si-
ratla diizalar. Buna dair zannimizda olan
caralari galacak nomraya buraxalim.

Farhad Agazada

9FQANISTANDA

ingiltara-afqan miiahideyi-siilhiyya-
sinin mohtaviyyat

ovvalki giinkii niisxamizdas ingiltara
ilo @fqanistan arasinda silh agd edilmis
limzalanmis] oldugunu bildirmisdik. iki ho-
kumat arasinda agd olunan muahideyi-
stlhiyyanin mdéhtaviyyat [silh sazisinin
mazmunu] haqqinda Simladan “Tan” gqa-
zetasina teleqrafla atidaki isaratda bu-
lunulur [asagidaki malumatlar verilir]:

ofqganistan ile aqd olunan muahide-
yi-stilhiyya Hindustan tariqi [yolu] ile of-
ganistana viqu bulan asliha [silah] id-
xalatina bir nahayat verir. Sabiq va lahiq
[indiki] amirlara taxsis edilmis olan ma-
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baligin bagayasini [ayrilmis mablaglsrin ga-
lanini] musadira edir. Miiahidada alti ay
zarfinda mixtalif masalalarin halli tGglin
yeni bir afgan heyatinin gondarilacayi
haqqginda bir maddeyi-maxsusa vardir.
ofqgan hokumati hind-afgan hidudunu
amiri-sabigin [avvalki amirin] zamaninda
oldugu sakil va suratda gabul edir va son
ofgan tacaviiziiniin viiqu buldugu Xey-
bar kecidinin garbinda kain olub [yerls-
sib], simdiya gadar tahdid edilmamis ha-
vali [sarhad ¢akilmamis yerlar] hlidudunun
bir ingilis heyati tarafindan tahdid edil-
masina da mivafigat edir [raziliq verir].
ofgan hokumati, xatti-hlidudu [sarhad
xattini], ingilis heyati tarafindan tayin va
tahdid edilacak sakil va suratda gabul
edacakdir. ingilis gitaati [harbi hissalari]
xatti-hidud cizilincaya gadar buglinki
movagelarini mihafize edacaklardir.

iRAN iSLORI

Maclisi-Mabusan segkilari

“Arac¢” qazetasi yazir:

iran hékumati va ingilislarin rayina
muxalifat va sadir olan [verilon] hokma
baxmayarag, iran Azarbaycaninda Macli-
si-Mabusan seckilari mlvaffaqiyyatli su-
rotds olarag davam etmakdas va get-ge-
da genis bir daira almaqdadir. Mabus-
luga demokratik firgalari tarafindan gos-
tarilan namizadlar secilirlar. ingiltara-
iran etilafi [razilasmasi] tarafdarlari ha-
min segkilarin kandilarindan 6tri alve-
risli olmayacagini indiden dustnib va
ona mane olmaga imkan edemmadik-
larindan, secilan mabuslari qizil ile 6z
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taraflarina calb etmakls, etilafin gabul
va tasdig edilmasina bu vasita ile mi-
vaffaq olmagi garardad etmislardir. La-
kin onlarin boyla harakati shalinin boyik
naraziligina sabab olur.

Turkiya-Azarbaycan tabligat ahalinin
hiisn-tavaccohd ila qarsilanir va hoku-
matin ingiliscilik siyasati aleyhina son
daraca nifrat va ademi-etimad [etimad-
sizlig] tovlid edir [dogurur].

Azarbaycan ayalatinin irandan ayril-
masi masalasi yenidan bitiin gqlvvatiila
meydana ¢ixmisdir.

Naxcivan-Tabriz

Naxgivan il Tabriz arasinda minta-
zam suratda olaraq demiryol gatarlari
harakati baslanmisdir.

Urmiyada

Urmiya dairasinda siyasi ashval va ve-
ziyyat yenidan gorxulu bir daracaya var-
misdir. iran hékumati tarafindan tayin
edilmis olan yeni hakim sardar Fatehin
orada olduguna baxmayarag, bitiin Sar-
gi Azarbaycanda mashur Simko hékm
sirmakdadir.

Axir vaxtlar Simko agigdan-aciga ingi-
lislarin aleyhina harakat edib va onun
boyiik dismani oldugunu géstarmakda-
dir. Bunun mugabilinda kandisinin tlrk-
¢l vo azarbaycangi oldugunu da boyik
iftixarla elam va intisar edarak [bildirarak
va yayaraq], kimsadan ehtiyat etmadiyini
da alava va qeyd edir. Askar bir suratda
Turkiya va Azarbaycan tarafdari oldugu-
nu har yerda soylayir.

Urmiyadaki ingilis konsulu kandi mi-
dafiasi l¢lin ancaq 20 nafar saldat sax-
lamisdir va kandisini hamisa qorxu igin-
da hiss etmakdadir. Urmiya, Salmas va
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Xoy dairalarinds basqa xristianlar yox-
dur.

Bafuyadas olan fararilara kandi yerla-
rina 6vdat etmaya [gayitmaga] ingilislar
icaza vermayirlar. Cunki yerli shaliys et-
mis olduglari aziyyst va azar avazinds
onlara da avaz edilib va intigam alinma-
gindan ehtiyat edirlar. Tabriz fararilari
da bu qis kandi yerlarine 6vdat edom-
mayacaklarini yagin etmislardir. Bunun
imkan xaricinda oldugu bir an avval ma-
lum olmusdur. Fararilarin hali nahayatda
muskaldar.

Tahqigat Komisyonu

Urmiya hadisalarini tahgiq etmak
liclin tayin edilib va Tehrandan viirudu
[galisi] gbzlanilon Xisusi Tahgigat Komis-
yonu bu vaxta qadar galmamisdir. Maz-
kur [deyilan] komisyonda Amerika safa-
rati [sofirliyi] tarafindan doktor Bakard
da istirak edacakdir.

TURKUSTANDA

Bolseviklar ila Buxara qosunlarinin
togqugmasi

“N. k.” gazetasinin verdiyi malumata
gOra, Mavarayi-Bahri-Xazar [Transkas-
piysk] cabhasinda miihiim tabaddiilat [da-
yisiklik] vage olmamisdir. Bolseviklarin
tarafindan gacib galanlar nagl edirlar ki,
nec¢a glin agdam [gabaq] bolseviklar ila
Buxara amiri qosunlari arasinda boyiik
togqusma viiqu bulmus va naticada bol-
seviklor agir talafatla geri ¢akilmislardir.
Carcu tarafdan Marv saharina killi mig-
darda yaral gatirilmisdir. Marvda duran
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bolsevik gosunlari arasinda hayacan var-
dir. O@miri-Buxaranin qosunlari Kaqgan ila
Farab movqiflari [stansiyalar] arasinda
damiryol xattini dagidib va Carcu kor-
pisi ila Barxana movqifi isgal edilmisdir.

VUKSLA SURASINDA
[NAZIRLOR KABINETIND3]

Vikala Surasinin 8 eylil tarixli icla-
sinda garara alinmisdir:

- 20 milyonlug fonddan Umuri-Xey-
riyya vo Nafia Nazaratina [Sosial Taminat
Nazirliyina] Lankaran gazasi xasaratdida-
Iarina [zarar gakmislarina] muavinat Uglin
500 min manat buraxilaraq, ora ahvall
haqqinda goalacak iclasa genis maruza
tagdimi tapsirilsin.

- 20 milyonlug fonddan Dévlati Te-
atro tamirati tiglin 360 min manat bu-
raxilsin. Galacak sana da teatronun icara
pulu artirilsin.

- 9razi nazirinin, Goycay saharinin,
Aravan darasindan galan duzlu sellardan
muhafizasi masarifat ticiin 76.500 ma-
nat buraxilmasi haqgqindaki ganun layi-
hasi tasvibla [bayanilmakls], Maclisi-Ma-
busana idxali tapsirilsin.

- Vikala Surasinin 24 eyliliindaki ic-
lasinda garara alinmisdir:

Daxiliyya nazirinin Azarbaycan Ciim-
huriyyati zemstvo idaralari haggindaki
ganun layihasini tasvibla, Maclisi-Mabu-
sana idxali tapsirilsin.

* % %

Vikala Surasinin 27 eylil tarixli icla-
sinda garara alinmisdir:
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- Maarif nazirinin bir pedaqoji mac-
muasi nasri haqqindaki ganun layihasi
tasvibla, Maclisi-Mabusana idxal tapsi-
rilsin.

- Maarif nazirinin Susa va Zangazur,
Cavansir va Cabrayil gazalarinda tglnci
mifattislik vazifasi tasisi haggindaki qa-
nun layihasi tasvibla, Maclisi-Mabusana
idxali tapsirilsin.

- Maarif nazirinin Birinci Azarbaycan
gimnaziyasi canbinda [nazdinda] 1919-cu
sanasinin 11 eylilinda usaq bagcasi ta-
sisi hagqgindaki ganun layihasi tasvibls,
tasdiqdan 6tri Maclisi-Mabusana idxali
tapsirilsin.

NOZAROTLIRDO
[NAZIRLIKLORD3]

- Umuri-Xeyriyya va Nafia Nazarati
[Sosial Taminat Nazirliyi], Ticarat va Sana-
ye va 9rzaqg Nazaratina muraciatan rica
etmisdir ki, Lankaranda acilacaq daru-
leytam atfali [yetimxana usaqglari] G¢lin 3
min arsin bez buraxilmasi haqqginda la-
zimi tadabir ittixaz edilsin [tadbirlar goril-
siin].

- Zangazurda darilleytam va toxucu
emalatxanasi acilir. Bundan 6tri layiqgli
manzil olmadigindan, Umuri-Xeyriyys va
Nafia Nazarati Qarabag general-quber-
natoruna miiraciatan, oradaki karvansa-
ranin Nazarat ixtiyarina verilmasini rica
etmisdir.

- Yalama movqifina [stansiyasina] gon-
darilmis Baki nahiya miifattisi telegrafan
xabar vermisdir ki, oraya yenidan 300
gacqin varid olmusdur [galmisdir]. Mia-
vinatdan otri mufattis alava olaraq 10
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girvanka cay, 5 pud gand, 5 pud diyd,
1500 arsin ¢it istamisdir. Umuri-Xeyriyya
va Nafia Nazarati istanilan seylarin veril-
masi haqqinda Ticarat va Sanaye va or-
zaqg Nazarati nazdinda igdamatda [tasab-
biisda] bulunmusdur.

- Gurcustandan Azarbaycana kegan
gacqinlarin shvalini tahqiq ve miavinat
taskili ictin Umuri-Xeyriyys va Nafia Na-
zarati tarafindan Nazarat katibi Vakilov
Sadaxli-Sanain mévqifina gondarilir. M-
maileyh [adi ¢akilan saxs] diin Tiflisa azim
olacaqdi [yola digacakdi].

- Sahar Nasosni movqifi [stansiyasi] xid-
moatcilari tarafindan Daxiliyya Nazarati-
na bir taliga [rasmi maktub] gondarilmis-
dir. Taligada baladiyys mamurininin [ma-
murlarinin] sui-istemallari [sui-istifadalari]
va fahlalarla olan fana alagalari hag-
ginda malumat verilmisdir. Bundan ala-
va, xidmatgilar mamurin [mamurlar] te-
rafindan qanundan kanar olaraq azl va
gabul edilmadadirlar. Daxiliyya naziri bu
barada baladiyya raisindan malumat is-
tomisdir.

- Daxiliyya Nazaratinin amri movci-
bince [amrina asasan], Obsestvenni sob-
raniyadan basga b{tiin Bakida olan klub-
lar gapanmisdir. Son zamanlarda boyls
klublarda gicli qumar oynamagq bu ta-
dabira [tadbirlara] sabab olmusdur.

“QARA CAVAB”

“ittihad”in kecan Maclisi-Mabusan
iclaslarindan birisinda mustafe [istefa et-
mis] Kabinaya verdiyi sorusunun miina-
figlik Gzarina binalanmis manasiz va mov-
siimsliz [yersiz] bir harakat oldugundan
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bahs edan magalamiza [Qarabayli] Qara
bayin vasiteyi-nasri-afkar [fikirlarini yay-
ma vasitasi] bulunan gazeta qara bir cav-
abla migabils etmisdir.

“Haqigatmi, razalatmi?!” — cavabin
adi bu. Ozl daxi “razalst, hamagat [sa-
fehlik], gabahat, cinayat, xayanat, dalga-
vugluqg [yaltagliq], bosbogazliq, yayqa-
racilig”dan ibarat!

Bir diziya saydigimiz bu galiz ligat-
larin movzubahs etdiyimiz maqalanin
har satrinda tokarrir etdiyini [takrar-
landigini] tasavviir etsaniz, cavabin rangi
haqqindaki iddiamiza haqq verarsiniz.
Fagat qaraliq yalniz zarfda va isimda de-
yil, mazruf [zarfin igindaki] ilo misamma
[adi dasiyan] daxi qapgara.

Biz Parlaman sorusunun mahiyyatin-
dan bahs edarkan, Parlaman Gsulunun
Avropadan alindigini da zikr eylamis, de-
misdik ki, Avropa Usulu ila “sorus har
seydan avval miayyan maddalari ehtiva
eylar; ganunsuzlugu iddia olunan vagani
[hadisani] askar gostarar va bu xlisusda
cavab istar”.

Bu aydin masalaya “Qara cavab” sar
atmagq Usulu ila migabila etmisdir. Onun
glimaninca biz “gas yapmagq istarkan goéz
¢ixarmisiz”. Clnki natzibillah [Allah uzaq
elasin] Hazrati Mahammad aleyhissala-
min hagqgina tacaviiz eylamisik.

Baxiniz ittihadgi bu xiisusda na kimi
bir tisuli-minagisaya miraciat eylamisdir.

ittihadgi deyir ki:

“Galalim miiharririn yazdiglarina. ov-
vala, avropalilardan alib da hayatimiza
tatbiq eyladiyimiz Parlaman dsullarin-
dan... bahs etmakla qas yaparkan géz ¢i-
xarmagq istamis!.. dcaba, miiharrir afan-
di avropalilarin bu Parlaman dsulunu di-
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gar Usullar kimi birinci dafa islamda tat-
biq edan Mahammadin ganunundan al-
diglarini va sonra tagyir va tabdil ila [da-
yisdirmakla] kandi aralarinda tatbiq etdik-
larini bilmayirmi? Na yapmali ki, adini
midiharrir, adib, molla va axund qoyan-
larimiz manafeyi-millini ayaqlar altinda
ciynayib da alami-islami bu falakata dii-
stirmiislar. Na etmali ki, sizin kimi miihar-
rirlar hagigati inkar edib xilafi-vicdan ha-
rakatlardan ¢akinmamislar.”

“Ittihad”Iin bu Usuli-miinaqisasi tibqi
[eynila] hagsiz bir tarafin kandi tacavii-
zUnU safa ¢ixarmagq Ggilin “Buna bax, ga-
zini soylr!” deya sar atmasina banzayir.

“Ittihad”ca biz Parlaman usuli-idara-
sini Avropadan deyil, Hazrati Maham-
mad ganunundan almisiz. Ona goéra doa
bu satirlari yazan “N” ya cahildir, ya kafir.
Buradan bundan basga bir mana ¢ixar-
magq, bittab [subhasiz], mimkin olam-
maz.

9caba, boyla avamfiribana [avam al-
dadan] bir ¢ixisla “ittihad” gazetasi kimi
aldatmagq istayir? Yoxsa kandi garelarini
[oxucularini] ilanin imlasi [yazilis] ilo tos-
viri arasindaki ayriligi farg edammayan
Ummilar [savadsizlar] gadar badavi [¢olli]
va cahilmi zann edir?

Mamlakatin hiicra [ucgar] koylarin-
dan birisina alim bir molla galdi. Xalgin
basini piylomakda [basini aldatmagda]
olan yerli cahil molla yeni galan ragibini
korlamagq Uglin koylun agsaqqallari ya-
ninda galen mollaya “Haydi, bu qum Uzs-
rina bir ilan yaz baxalim” dedi. Galan
molla aldi bir “ilan” yazdi. Darhal yerli
molla barmaginin ucu ila kacvac [ayri-
ayrd] bir ilan sakli cizaraq “Haydi, cama-
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at, baxiniz va insaf ediniz; bunlarin han-
kisi ilana banzar” deya raqibinin “caha-
Iatini” isbat etmis oldu.

Fagat biz “ittihad”in bu tacahiliini
[6zUnl anlamazhiga vurmasini], har halda,
garelarinin qaranhgina givandiyindan
ziyada, kandi flizulluguna [bosbogazhgi-
na] ¢cixmag meylindayiz. Clinki muxalif
olsa da, har firga afradini [fardlarini] agla
garani secacak bir daraceyi-idrakdan
mahrum tasavvir etmakdanss, o firqe-
nin basina ke¢mis zavatin [saxlsrin] yara-
maz oldugunu gérmak mamlakat nami-
na daha faydali, daha tasalliamizdir [ts-
sallivericidir].

“Ittihad” daha avvalca “miisalmanhq”
adi ile meydana ¢ixmisdi. Misalmanliq
nam va linvani ila meydana ¢ixan bu fir-
ganin eyni zamanda “Quran” firqasi iddi-
asinda oldugu da dafaatla [dafalarla] va-
ge olmusdu.

Fagat bu iddialara mixtasar bir za-
man {gin inanilsa da, aminiz ki, bu inam,
middailari [iddiagilar] bir dofs goriinca-
ya gadar davam edor.

Parlaman Gsulunu avropalilar Hazrati
Mahammaddan almislardir. Demak ki,
Hazrati Mahammad asrinda da iimumi,
musavi, xofi [gizli], bilavasita [birbasa] vo
mitanasib secki tsulu ila se¢ilmis mac-
lis, bu maclis tarafindan mutasakkil [tas-
kil olunan] va kandisina qarsi masul bir
hékumat varmis. Bu hokumata suallar,
istizahlar [sorgular] verilirmis. Boyls bir
islam parlamentarizmindan, dogrusu,
bizim xabarimiz yoxdur. Ciimhuriyyat va
hokumati-milliyys fikrinin bir baxisla asa-
st —xalqgiliq nazariyyasi islamda mévcud
ola bilar. Fagat sakil etibarila buglinkii
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halda mamaliki-islamiyyada [musalman
6lkalsrinda] tatbig olunan parlaman Gsu-
li-idarasi, yena takrar ediriz, alomi-islam-
ca Avropadan alinmis bir Gsuldur. Bunu
boyls talaqqi [gabul] etmali va dyla da is-
temal etmaliyiz [islatmaliyiz].

Burada muigalitaya [yalana; safsataya]
yer yox va bu kimi mugalitalarle artiq al-
danacaq bir camaat, bir fard da yox.

“Ittihad” firgasi Avropa Usulu ils de-
yil, basqa mivafiq bildiyi bir Gsul ils (arab
Usulu olacaq) tartib eyladiyi istizahini [sor-
gusunu] verarkan onun mustacal [tacili]
oldugunu da geyd eylamisdi.

Halbuki istizahiniz sarih [agig-aydin]
va miayyan maddalardan mahrumdur
deyanlara kandi gazetasi vasitasi ila “OI-
acalatlin min-as-seytan va’l-taanni min-
ar-rehman” deya cavab verir. 9rabca olan
bu cliimlanin bir da tirkca barabari var-
dir ki, “Ocala [talssik] isa seytan qarisar”
deyarlar.

Demak ki, “ittihad”in “mistacal” isti-
zahinda da kandi mantigina gors bir sey-
tan barmagi vardir.

Seytan barmagli istizaha, ittihadci de-
yir ki, bir da izahimiz vardir ki, “sabir edi-
niz, vaxti galanda verariz”.

Gorunur ki, “arab Gsulu” ila verilan
istizahla Avropa Usulu arasinda yalniz
sokil etibarila deyil, texnik etibarila da
bir farg vardir: Avropa lsulunda istizahi
firga, izahi isa hokumat verir. Halbuki
“arab tsulu”nda istizahi da, izahi da fir-
ga 0zl verirmis.

Faqgat boyls bir Gsul zann etmayiz ki,
islamda va yaxud arab parlamentariz-
minda da caiz gorilsiin. Clinki, hec ol-
masa, “istizah” va “izah” kimi arab kal-
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malarinin ruhu istifham edanin [sorusa-
nin] basga va ifham edanin [izah edanin]
da basqa olmasini icab etdirir.

Bu Gsul na misalmanliga, na da arab-
liya maxsus olmayib, har zaman va har
makanda tapilan avamfiriblara ve miga-
litagilara maxsus bir Gsuldur ki, “ittiha-
d”in garagilari da Azarbaycan haqayigqi
[hagigatlari] i¢carisinda isbu Gsulun klassik
bir mimassillaridirlar [nimayandalaridir-
lar].

Bu tisulu onlar yalniz “acaladir” [taci-
lidir] deya kamali-“taanni” [bayiik bir tam-
kin] il Parlamana idxal va ixrac eyladik-
lari soruslari ila deyil, gazetagiliklarinda
da tatbiq edirlar.

“Har bir sorusun magsadi hokumati
istefaya macbur etmakdir. Feilan istefa
etmis bir hokumata tavaccohan [iz tu-
taraq] verilan istizahin isa basga bir mag-
sad glidmasini taqdir etmak da miskdl
deyildir. Bu, har halda, yeni Kabinanin
taskilini asanlasdirmaq deyil, ¢atinlasdir-
makdir” deyiriz.

Qazetani min diirli Istayilatla [mana-
siz va gaba soézlarla] dolduran “ittihadgi”
bu suala cavab vermayir. Qazetasinin hac-
mi ila vaxtinin dar oldugunu soylayir.

Fagat kandisina maxsus Usulu bura-
xib da adam dsulu ils raftar etss va si-
tunlarini hadsiz “razalatlar va hamagat-
lar”la doldurmasaydi, verilan suala ca-
vab Ug¢lin gazetasinin hacmi da yetisar,
“aziz” vaxtlari da bulunardi.

Fagat pak da miskilpasand olma-
yalim. Miimkiin olmayan seylari tagaza
[talab] etmayalim. Clinki “qara cavab”-
dan aydin matlab ¢ixmaz. Oynamagq bil-
mayana da yer dar galar.

N.
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GURCU MOTBUATI

Gurcustan hokumatinin nimrasmi [ya-
ri-rasmi] nasiri-afkari [fikirlarini yayan or-
gani] olan giirciica “Ertoba” gazetasi “Guir-
clistan va Dagistan faciasi” sarlévhasiila
asagidaki magalani yazir:

“Dagistan lisyani yiiksak bir daracaya
cixmagqdadir.

Dagistan Climhuriyyatinin biitiin gar-
bi gismi Denikin alaylarindan [polklarin-
dan] tamamila tamizlanmisdir. Usyan si-
mal tarafini da sarmaqdadir. Fagat istila
etmis diismana qarsi bu tsyan daghlar
tigiin pak bahali mal olmaqdadir. Miita-
gallib [galaba calan] taraf pak da o gadar
hiicum va zarbadan pak da o gadar ¢a-
kinib durmagq istamayir.

Daglilar tarafindan isgal edilan Dar-
band, denila bilar ki, Kéniillii ordu flotu
tarafindan kamilan dagidilib xarabazara
cevrilmisdir. General Erdeli goriir ki, dag-
Ilari taslima macbur eda bilmak ligiin 6z
qlivvati qeyri-kafidir, fagat dagllara qar-
st hiicum va tazyiqdan vaz kegilmasini o
asla diisiinmayir. Bilaks [aksina], o, Deni-
kina xabar géndarir ki, taza yardimgi qiiv-
vatlar géndoarilsin.

Stibha yoxdur ki, general Erdeli bu
yardimgi qlivvatlari yenidan alib Denikin
va daglilar miiharibasi tazadan qizisar va
Denikin daghlarin hiirriyyat va istigla-
liyyat mafkuralarini atas va qan igarisin-
da bogar.

Siibha yoxdur ki, Giirciistan Ciimhu-
riyyati soyuqqanhliq va lageydi ila Da-
gistan faciasina baxa bilmaz. Giirciistan
birinci dafa Denikinin daglilara hiicum
etmasi asnasinda sasini ¢ixarmis va bu
faciaya qarsi bagirmisdir. Bu giin isa dag-
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hlarin diisdiiklari o tahliika va vartaya
[falakata] qarsi Giirciistan bir dafa daha
béyiik dévilatlar miiraxxaslarina [niima-
yandalarina] gan tékiilmasina qarsi 6z pro-
testo notasini géndarmakdadir.

Moazkur [deyilan] notada zikr edilmis
asl miilahiza pak ziyada sayani-diggat va
etinadir [diggata va etinaya layigdir]. Qaf-
qaziya cliimhuriyyatlari manafeyinin yek-
digarlarina tasaniidii [uydun olmasi, bagh
olmasi] — ista, Glirciistan hékumatinin par-
varda etdiyi [basladiyi] fikir ki, pak gézal
taqdir olunmusdur.

Notada dogrudan-dogruya ifadas edil-
makdadir ki, Dagistanda na viiquat olar-
sa, eynan Giirciistanda olan kimidir.
Ciinki Dagistan Ciimhuriyyati pak sixi
olaraq Giirciistan ila rabitadardir.

Kéniillii ordunun Dagistandaki hara-
kati, sair yerlara ilk addim atmasi ila hii-
sula gatirdiyi qarisiqliq va anarsini eynan
viicuda gatirir. Bu qarisiqliq isa qonsu
dévlatlar arasinda Giirclistan (g¢lin azim
[béyiik] bir tahliika olaraq tanilmasina,
albatta, sabab vardir.

«Glirciistan hékumati — notada de-
nilir — bu viiquata [hadisalara] gorxu ila
baxmagqda va soyuqqalbliliyini miihafiza
edammamakdadir. Clinki gonsu dévlat
arasinda béyliyan anarsi Glirclistan Clim-
huriyyatinin dévlati va hayati-imumiy-
yasi li¢lin ciddi bir tahliika ola bilar.»

Bu suratla, Denikinin Dagdistandaki
harakati imum Zaqafqaziya ciimhuriy-
yatlari lg¢lin bir tahliikani davat etmak-
dadir.

Notada eyni zamanda o yol zikr edil-
makdadir ki, ancaq o suratla daglilar ma-
salasi hall edila bilar. Bu o yoldur ki, de-
mokrat afkari-imumiyya [ictimaiyyat] ta-
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rafindan hazirlanmis va gabul edilmis ol-
magqla barabar, hayat va amaliyyatda
tatbiqi daha miimkiin olammamisdir:

«Moévcibi-iisyan va ixtilal [iisyan va ix-
tilala sabab] olan masalalar — notada zikr
edilir — silah qgiivvati ila deyil, bilaks [ak-
sina], ahalinin 6z rayini hiirriyyati-tamma
[tamaman sarbast olaraq] ila etiraf va biz-
zat tayini-miigaddarat eylamak haqqina
sahib olmasi ila hall oluna bilar.»”

Bu vachla, daghlarin biitiin gqonsulari
Denikina qarsi saslarini ucaldirlar, deni-
kinlarin Dagistandaki harakati har ta-
rafda eyni hayacan va galayani [qaynayib-
cosmadi] hiisula gatirmakdadir. Dagllara
biitiin gonsu millatlar ittiba etmakdadir
[onlarin yaninda olmagqda, onlari dastakla-
makdadir].

Gurcilar kimi Azarbaycan misalman-
lari va 6ylaca da Kuban ruslari va demak
olar ki, batlin Qafgaziya millatlari ma-
nan va axlagan bunu bir hagarat [tahqir]
talaqqi eylamakdadirlar [gabul edirlar].

BAKI XOBORLORI

Tayyaralar ugusu

Bu glinlar Bakida Azarbaycan Harbiy-
ya Nazaratine maxsus tayyaralar ugusu
baslanir. Ugus ayin 10-dan etibaran bas-
lanmali idi. Fagat 10, 11 va 12-da bas-
lanmad:.

Tovqif

Din geca Baki gradonacalniki bina-
glzarhgina [serancamina] gora, gabaqda
gogulug adi ils mashur olmus Nacafqulu
“Bomond” lokantasinda [restoraninda] ye-
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mak yeyib ¢ixarkan polismeyster tarafin-
dan tovqif edilmisdir [saxlanmisdir]. Tov-
gifin sababi hanuz malum deyildir. Deyir-
lar ki, Nacafquludan alava bir cox adam-
lar daxi tovgif edilacaklardir.

Qacaqmal ixraci

11 tasrini-avvalda [oktyabrda] Turk
9dami-Markaziyyat firqasi “Musavat” te-
rofindan Ticarat, Senaye va 9rzaq Naza-
ratina boyla bir maktub gondarilmisdir:

“Salyan va qeyri yerlardan biza xah
telegrafan, yaxud maktuban yazib ma-
lum edirlar ki, arpa, budda, diiyii va gey-
ra arzaq agsami [qismi] maxfi olaraq Er-
manistan va Glirclistana méhtakirlar ta-
rafindan aparilib baha qgiymata satilmag-
dadir. Bu sababa giindan-giina ¢orak boh-
rani amala galir, giymatlar artir. Bu xi-
susda ciddi tasabbiisatda bulunmadginiz
miistarhamdir [xahis olunur].”

Nazarat tarafindon bdyla cavab ve-
rilmisdir:

“11 tasrini-avval 195 némrali maktu-
bunuzda Salyan va geyri yerlardan arza-
din xtisusi adamlar vasitasila alinib Giir-
ciistan va Ermanistana géndaranlar hag-
qinda verdiyiniz malumat oxundu. Tica-
rat va drzaq Nazarati bir hafta miigad-
dam [qabaq] bu barada Lankaran valisina
va Salyan qaimmaqamina [gaza raisina]
amr vermisdir ki, gayiq va yelkan gami-
lariila arzagi buraxmasinlar. Bundan ala-
va, mazkur havalidan [deyilan yerlardan]
arzaq buraxilmamasi haqqinda hékumat
binagiizarliq etmisdir [sarancam vermis-
dir].

Ticarat va drzaq Nazarati
Idarasi miidiri:
[Teymur bay] Makinski”
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9cnabi lisanlarini tadris

Turkca, fransizca, arabca lisanlari. Sa-
maxi kiicasinda 4-cli ¢astin hayatinds,
gecalari saat 7-dan 9-a gador tirkcs, fran-
sizca, arabca darslar tadris edilacakdir.
Bu (i¢ lisani 6 ay zarfinda oxuyub yazma-
g1 miallim daréhds eylamakda oldugun-
dan [6hdasina gétirdiiyiindan], dars almaq
istayanlar mazkur [deyilan] hayata miira-
ciot etsinlar.

Birjada

Kerenski minlik 1.040 manat, 250-lik
1.010 manat va xirda isa kandi giymatin-
dan 3 faiz askikdir. Nikolay 500-ltyi
1.400 manat, 100-liyld 290 manat va
xirdasi 80 faizdir. Gimiis manat 57 va
xirda pul 22 manatdir. Osmanli altun li-
rasi 662 manat vo kagiz lirasi 215 ma-
natdir. Tiflis parasi ancaq bir faizdir.

ohmadli kdyiinda maktab

Turk 9dami-Markaziyyst “Misavat”
firgasina ohmadli kdy sébasindan boyla
bir ariza varid [daxil] olmusdur:

“Qaryamizda [kandimizda] bu vaxta ga-
dar bir maktab olmadigindan, 200 nafa-
ra qadar ¢ocuq kiicalarda bikar qalib sar-
gardan dolasirlar. Binaanileyh [ona géra],
bizim kdyda bir maktab a¢ilmasi haqqin-
da tasabbliisatda bulunmanizi rica edi-
riz.”

Misavat isbu arizanin eyni suratini
Maarif Nazaratina pisnihad [taqdim] et-
misdir.

Ziraat liglin toxum

“Muisavat”in @hmadli kdy sobasi koy
ohalisina hokumatdan zirast Ugln to-
xumlug verilmasi hagqginda “Misavat”a
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arzi-hal géndardiyindan, Markazi idara
isbu xlisusda 9razi Nazaratina miracist
etmisdir.

Sikayat

“Misavat”in Balaxana koy s6basina
Balaxana sakini Balakarim Comsid oglu
bir arzi-hal vermisdir ki, bu sana Pirsagi
koéylna bir nafar okolodognik [polis saha
raisi] galib 3 min manata bir bag almisdir.
Bir ne¢a nafar 6z aralarinda gat etmislar
[garara almiglar] ki, bu bagin parasini, Pir-
sagida olan slvari milislarin atlarina 1500
manat arpa-saman parasi va Pirsagi ko-
ylnin katibi ticiin 3600 manat koy ca-
maatindan va sahardan galanlardan top-
lansin. Camaat bunun aleyhina etiraz et-
dikdas, bu vergi Sabuncu-Balaxana polis-
meysterinin amri ilo olmasini soylayib
paralari toplamislardir. Markazi idara is-
bu arzi-hali [géndarib], Sabungu-Balaxana
polismeysterindan su xlisusda malumat
istamisdir.

Polis mamurundan sikayat

“Miisavat”in Balaxana koy sébasindan
xabar verirlar ki, Masgata [Mastaga] koy
sakini 9fragsim Alman oglu geca sahara
Uztm apararkan Masqgata polis mamur-
larindan bir nafar rus okolodogniki onun
27307 némrali bir “Smit-Vesson” tapan-
¢asini almis va Zabrat polis midirina bu
xlisusda baratiilqo6vl [protokol] gdndarar-
kan tapancani tahvil vermamisdir. Ta-
panca sahibi habsa alinmisdir. “Misa-
vat”in Markazi idarasi bu xiisusda Sa-
bungu-Balaxana polismeysterina malu-
mat verib, lazimi tadabir ittixazini [tad-
birlar gérilmasini] rica etmisdir.
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Xazar danizinda posta, sarnisin
va yiik gamilarinin harakati

Baki-onzali

15-ci korplidan sasanba [¢arsanba axsa-
mi], cima va bazar glnlari saat 4-da.

Baki-Tazasahar (Krasnovodsk)

15-ci kérpudan disanba [bazar ertssi], ¢a-
harsanba va clima glinlari saat 5-da.

Baki-Salyan

19-cu kérpilidan bazar, sasanbas, ¢cahar-
sanba va ciima glinlari saat 4-da.

Baki-anzali-Sahsavar-Mashadsar-Bandar
Gaz va geri

17-ci kérpldan ¢aharsanba giinii saat 4-da.

Baki-Hasanquli-Bandar Gaz-Mashadsar
va geri

17-ci kérpidan sasanba glinli saat 4-da.

Petrovsk-Fort-Aleksandrovsk-Quryev va
geri

Paroxodlar Petrovskdan pancsanba [ci-
ma axsami] glinlari saat 4-da ¢ixirlar.

Baki-Lankaran-Astara

17-ci korpudan disanba, sasanba va
sanba giinii saat 4-da.

Baki-Petrovsk

15, 24 va 25-ci korpulardan sasanba,
pancsanba va sanba ginlari saat 4-da.

T-178

Xisusi miisalman tavalliidxanasi
Govhar xanim Qazizada
Vazi-haml edanlar har bir vaxt, galan
xastalar isa har glin sahar saat 10-dan 2-ya
kimi gabul edilirlar. Tovallidxanada amaliy-
yati-carrahiyya (operasiya) icra edilib, doktor
Tsentner konsultasiya yapir. Feldseritsa-
mama Vasserman ¢icak doydr, yara baglayir
va iyna vurur. Adres: Armyanski kiicoa nomra
13. Telefon ndmra 58-39.
T-321

Doktor
dliheydar Allahverdiyev
Naxoslari gabul etmaya baslamisdir. Har
gun sahar saat 8-dan 9-adak, axgam saat 4-
dan 7-yadak. igari sahar Bolsoy Minaretski
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kiica, ndmra 1. Bagin garsisinda. Telefon
némra 36-21.
9051

Doktor
M. i. Lurye

omrazi-zohraviyya va daxili naxosluglar
gabul edir. 914 va 606 mualicasi. Qabul edir
har giin sahar saat 8-1-adak; axsam saat 4-
7-yadak. Unvan: Vorontsovski kiiga, némra
45, Bandarninin kiinclinds, yolu Bandarni-
dan, nomra 8, 3-cii martaba. Telefon: 17-06

va 52-36.
7406

Petrograddan galmis doktor
ishaq Avetisovig Atayans
(professor Mixaylovun miiavini)

Mamaliq, gadin va urologiya naxoslugu-
na mibtala olanlari gabul edir. (Bovl [idrar]
yolu azarina, kdéhna va taza slizanays mia-
lico edir.) Bovl yolunu elektrik alsti ila
miayina edir. Har giin saat 3-dan 6-ya kimi.
Caharsanba giinlari fagirlari pulsuz gabul

edir. Unvan: Telefonni kii¢a, némra 6.
7444

Berlin Dariilfiinunu doktoru
S. i. Kopeliovig
Daxiliyys va asabiyya naxosluglari. Qabul
edir sahar saat 10-dan 1-adak, axsam saat
5-dan 7-yadak. Elektrik mualicasi, 606 va
914 miualicasi va geyrilari.

Adres: Vorontsovski kiiga nomra 17, 2-ci

martaba. Telefon ndmra 50-28 va 93.
4051

Arvad dis hakimlari
Z. A. Sexter v xanim
Dislar agrisiz ¢cixarilir. Qizil gapaq, gazma
va har ndv qayirma dislar. Dislarin yaxsi gayi-
rilmasi tamin olunur. Kanardan galanlar
Ugin tezlikls goralur. Qiymatlar miinasibdir.
Qabul olunur sahar saat 9-dan 2-yadak,
axgam saat 4-dan 7-yadak.
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Voronsovski kiiga 17 nédmrali evds, pa-
radni gapidan.
10218

Dis hakimi B. M. Sternin
Voronsovski kliga, némra 22, Karan-
tinninin kiinciinda. Telefon némrasi 48-15.
Diglara mualica olunub doldurulur, kau-
cuk va qizil Gizarinda suni dislar gayirilr,
dislar agrisiz ¢akilir. Qabul olunur sahar saat
9-dan 2-yadak, axsam saat 4-dan 7-yadak.
Qiymatlar miinasibdir.
9060

Dis hakimi E. S. Karsteynbaum

Maddi cahatdan zaiflar (iglin xUsusi
glzastda bulunur. Dis ¢ixartmagq agri ila 25
manat, dis cixartmaq agrisiz 50 manat.
Mualica va doldurmasi 80 manatdan 100-a
kimi. Maslahat 15 manat.

Unvan: Quba meydani yaninda Sisia-
novski kiigca némra 41, israfilovun evinds.
Telefon: 22-57.

11449

Elan

Bununla Baki Darilfiinununun [Univer-
sitetinin] idarasi elan edir ki, hamin oktyabr
ayinin 11-dan idara olacaqdir 6z imaratinds,
Merkuryevski klicada, sabiq Ticarat (Kom-
mergeski) maktabinda. i¢ari daxil olmaq Bu-

daqovski kiigadan, maktabin hayatindan.
Dariilfiinunun katibi (imza)
T7-281

Miidir:
Hacibayli Uzeyir

QEYD VO $ORHLOR

Nabemaovsiim sevinclar
sah. 190. “cahannimun mihariba”:
gliman ki, “cahansimul miihariba” olmali
idi.

Tirkiyada

sah. 195. “Trakiya-Pasaeli Komitasi”:
Turklarin 30 noyabr 1918-ci ilds ©dirnada
qurduglari ve Trakiya bolgasinda yasayan
tarklarin  hdquglarini  midafis etmayi
garsisina magsad qgoymus Trakiya-Pasaeli
Mudafieyi-Hiquqg Camiyyati nazards tutu-
lur.

“Babi-ali” (harfan “uca gap1”): Osmanh
dovlatinda Sadrazamin (Bas nazirin) sarayina
verilan ad; beynalxalqg minasibatlarda “Os-
manli hékumati” manasinda isladilirdi.

“Tan”: 1861-1942-ci illards Parisda
fransiz dilinds nasr edilan giindalik “Le
Temps” qazeti nazarda tutulur.

sah. 196. “Darsaadat” (harfan: “saadat
gapist”): Osmanli dévriinds istanbul saharini
ifade etmak magsadi ila isladilmisdir.

“Heydarpasa”: istanbulun Asiya tars-
finda bolga; Heydarpasa Damiryol vagzali
burada yerlasir.

sah. 197. “Adalar”: istanbulun Asiya
torafindaki ilgalardan (rayonlardan) biri;
6zlinda 9 adani birlasdirir.

“Makrikdy”: Marmara danizi sahilinds,
miasir dévrda istanbulun bir rayonu olan
Bakirkéyilin gadim adi.

“monsenyor”: katolik ruhanilarinda ali
titul.

“Matin” [Le Matin]: 1882-1944-cii illarda
Parisda fransiz dilinda nagr edilan giindalik
gozet.

9rab masalasi haqqinda
miralay Laurensin noqteyi-nazari
sah. 197. “Sayks-Piko sazisi” [Sykes-Picot
Agreement]: Yaxin Sarqds Birinci Dinya
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miiharibasindan sonraki maraq dairalarini
miiayyanlasdirmak magsadi ila 16 may
1916-c1 ilde Britaniya, Fransa, Rusiya
arasinda imzalanan, sonradan italiyanin da
gatldigi gizli razilasma. Adini Britaniya
diplomati Mark Sayks va fransiz diplomati
Fransua Jorj-Pikodan almisdir.

sah. 198. “Sabah”: istanbulda 1875-
1922-ci illarda nasr edilmis glindalik gazet.

Dilimizin
tiirklasmayina garalar

sah. 200. “lshni-davudi”: afsanaya gors,
Davud peygambarin gur va gozal, tasirli sasi
olmusdur; xisusila Zabur oxudugu zaman
har kas, bitln canlilar onun sasinin sehrina
gapihirmis; “Ishni-davudi” — Davud peygam-
barinki kimi gur va gozal sas, eyni zamanda
“ahangli, intonasiyall” girast manasina ge-
lir.

sah. 202. “Miingaati-Faridun”: (Faridu-
nun maktublari) XVI asr mislliflarindan
Faridun @hmad bayin, Osmanli sultanlarinin
maktublarinin suratlarini ehtiva edan asari
“Miingaatis-salatin” (Sultanlarin maktub-
lari) nazarda tutulur.

“deyis”: xalq seiri.

“lclama”: har bandi (¢ misradan ibarat
xalq seiri.

“gayabas!”: xalq tirkiisi; asasan ¢oban
mahnilarina deyilir.

sah.203. “mani”: xalq seiri janri; har
misrasi asasan 7 hecadan ibarat olan va bir-
inci, ikinci, dérdinci misralari 6z aralarinda
gafiyalanan bandlardan amala galir.

“Turk Yurdu Camiyyati”: Osmanlda
1911-ci ilda qurulmus camiyyat.

“Ganc Qalamlar Camiyyati”: Osmanlida
1909-cu ilda qurulmus cemiyyat.

ofqanistanda
sah. 204. “Simla” (yaxud Simla): Hindis-
tanin simalinda sahar; XIX asrin Il yarisindan
etibaran Britaniya Hindistaninin yay paytaxti
idi.
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iran islari
sah. 204. “Arag¢”: ermani “Dasnak” par-
tiyasinin gazeti.

“Qara cavab”

sah. 207. “Qara bayin vasiteyi-nasri-
afkari bulunan gazeta”: séhbat “ittihad”
partiyasinin organi olan, 1917-1920-ci illar-
do fasilalarle nasr edilan “ittihad” qaze-
tindan gedir.

sah. 209. “Bl-acalatiin min-as-seytan
va’l-taanni min-ar-reahman”: (sarabca) “Talas-
mak seytandan, agir, taemkinli olmaq
rahmandandir (rehman olan Allahdandir)”.



